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55
SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 29. kvétna 2000 byla v Bruselu podepsdna Umluva o vzdjemné
pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi stity Evropské unie, vypracovand Radou na zdkladé ¢linku 34
Smlouvy o Evropské unii.

S Umluvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky.

Listina o ptistupu Ceské republiky k Umluvg, podepsand prezidentem republiky dne 8. inora 2006, byla
uloZena u generdlniho tajemnika Rady Evropské unie, depozitife Umluvy, dne 14. bfezna 2006.

V souvislosti s ulozenim listiny o pfistupu bylo udinéno ndsledujici prohldsent:

,V souladu s linkem 6 odstavec 7 Umluvy o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi staty
Evropské unie (Brusel, 29. kvéten 2000) Ceskd republika prohlasuje, Ze nenf vizdna ¢ldnkem 6 odstavec 5 vétou
prvni Umluvy.

V souladu s &linkem 6 odstavec 7 Umluvy o vzijemné pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi stity
Evropské unie (Brusel, 29. kvéten 2000) Ceskd republika prohlasuje, Ze podle ¢linku 6 odstavce 6 Umluvy se
zadosti sprévnich orgdnt podle &ldnku 3 odstavee 1 Umluvy zasilajf justiénim orgdntim Ceské republiky, a ne-
mohou byt proto zasiliny piimo spravnim orgintim Ceské repubhky

V souladu s ¢linkem 9 odstavec 6 Umluvy o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi &lenskymi stity
Evropské unie (Brusel, 29. kvéten 2000) Ceskd republika prohlasuje, Ze souhlas uvedeny v &lanku 9 odstavec 3
Umluvy bude vyzadovin pred uzavienim dohody o dodasném piedini osoby podle ¢linku 9 odstavec 1 Umluvy.

V souladu s &ldnkem 24 odstavec 1 pismeno b) Umluvy o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi
lenskymi stdty Evropske unie (Brusel, 29. kvéten 2000) Ceskd republika prohlasuje, Ze justiénim orgnem
prislugnym pro vytizeni Zddosti o sledovini zdsilky ve smyslu ¢linku 12 Umluvy je Krajské stitni zastupitelstvi
v Praze, Husova 11, 110 01 Praha 1, tel.: +420 222 111 700, fax: +420 222 220 075.

V souladu s &linkem 24 odstavec 1 pismeno b) Umluvy o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi
lenskymi stity Evropske unie (Brusel 29. kvéten 2000) Ceskd repubhka prohlasuje, Ze justiénim orginem
piislusnym pro vyfizeni Zddosti o zfizeni spoleného vySetfovactho tymu ve smyslu cldnku 13 Umluvy
je Nejvyssi stdtni  zastupitelstvi Ceské republiky, mezindrodni odbor, Jezuitskdi 4, 660 55 Brno,
tel +420 542 512 416, fax: +420 542 512 414.

V souladu s &linkem 24 odstavec 1 pismeno b) Umluvy o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi
lenskymi stdty Evropske unie (Brusel, 29. kvéten 2000) Ceskd republika prohlasuje, Ze justiénim orgdnem
prlslusnym pro vyfizeni 74dosti o skryté vySetfovini ve smyslu ¢linku 14 Umluvy je Vrchnf stitni zastupitelstvi
v Praze, namésti Hrdind 1300, 140 65 Praha 4, tel.: +420 261 196 111, fax: +420 241 401 400.

V souladu s ¢linkem 24 odstavec 1 pismeno b) Umluvy o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi
¢lenskymi stity Evropské unie (Brusel, 29. kvéten 2000) Ceska republika prohlasuje, Ze dstfednim orgdnem ve
smyslu &lanku 6 odstavec 8 Umluvy je Ministerstvo spravedlnosti Ceské republiky.

V souladu s ¢linkem 24 odstavec 1 pismeno e) Umluyy o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi
&lenskymi stity Evropské unie (Brusel, 29. kvéten 2000) Ceskd republika prohlasuje, Ze kontaktnim mis-
tem ve smyslu ¢ldnku 20 odstavec 4 pismeno d) Umluvy je Policejni prezidium Ceské republiky, odbor
mezindrodn{ policejni spoluprice, oddéleni Interpol, Strojnickd 27, 170 89 Praha 7, tel.: +420 974 834 380,
fax: +420 974 834 716.“

Umluva vstoupila v platnost na zdkladé svého &ldnku 27 odstavce 3 dne 23. srpna 2005. Pro Ceskou
republiku vstupuje v platnost v souladu s ustanovenim odstavece 4 téhoz ¢linku dne 12. Eervna 2006.

Ceské znéni Umluvy se vyhlasuje soucasné.
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UMLUVA
o vzajemné pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi staty Evropské unie,
vypracovana Radou na zikladé ¢lanku 34 Smlouvy o Evropské unii

VYSOKE SMLUVNI STRANY této dmluvy, ¢lenské stity Evropské unie,

ODVOLAVAJICE SE na akt Rady o vypracovini Umluvy o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi
lenskymi stity Evropské unie,

PREJICE SI zlepsit justiéni spoluprici v trestnich vécech mezi ¢lenskymi stity Evropské unie, aniZ jsou
dotlena ustanoveni chrinici svobodu jednotlivce,

POUKAZU]ICE na spoleény zdjem C&lenskych stdtd na tom, aby vzdjemnd pomoc mezi nimi problhala co
ne rychle 1 a nejuéinnéji v souladu se zdkladnimi zdsadami jejich vnitrostatnich pravnich pfedpist pii dodrzeni

prav jednotlivce a se zdsadami Evropské dmluvy o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod, podepsané v Rimé
dne 4. listopadu 1950,

VYJADRUJICE svou davéru ve strukturu a fungovini pravnich systémt viech &lenskych stdtd a jejich
schopnost zaruéit spravedlivy proces,

ROZHODNUTY doplmt Evropskou dmluvu o vzdjemné pomoci ve vécech trestnich ze dne 20. dubna
1959 a jiné platné umluvy v této oblasti o imluvu Evropské unie,

UZNAVAJICE, e ustanoveni téchto dimluv se nadle vztahuji na vSechny zdleZitosti, na které se nevztahuje
tato dumluva,

MAJICE NA ZRETELI, Ze ¢lenské stity kladou diiraz na posileni justiéni spoluprice, aviak pfi stdlém
uplatiiovéni zdsady proporcionality,

ODVOLAVAJICE SE na to, Ze tato umluva upravuje vzdjemnou pomoc v trestnich vécech na zdkladé zdsad
dmluvy ze dne 20. dubna 1959,

VZHLEDEM K TOMU, Ze ¢linek 20 této umluvy se vztahuje na urcité zvldstni piipady tykajici se od-
poslechu telekomunikaci, aniz by mél vliv na jiné takové piipady, na které se tato imluva nevztahuje,

VZHLEDEM K TOMU, Ze v piipadech, na které se tato imluva nevztahuje, plati obecné zdsady mezi-
ndrodniho priva,

UZNAVAJICE, e touto imluvou nenf dotéen vykon odpovédnosti &lenskych stitd, pokud jde o udrzovini
vefejného porddku a zajistovdn{ vnitini bezpeénost, a Ze je véci kazdého ¢lenského stdtu stanovit podle ¢linku 33
Smlouvy o Evropské unii podminky, za jakych bude udrzovat vefejny pofidek a zajistovat vniténi bezpecnost,

SE DOHODLY NA TECHTO USTANOVENICH:

HLAVA I
OBECNA USTANOVENTI

Clének 1
Vztah k jinym imluvdm o vzdjemné pomoci

1. Uéelem této dmluvy je doplnit niZe uvedené dohody a usnadnit jejich uplatfiovani mezi Elenskymi stity
Evropské unie:
a) Evropskou dmluvu o Vza]emne pomoci ve vécech trestnich ze dne 20. dubna 1959 (ddle jen ,Evropskd
umluva o vzdjemné pomoci®);

b) dodatkovy protokol ze dne 17. bfezna 1978 k Evropské umluvé o vzdjemné pomoci;

¢) ustanoveni o vzdjemné pomoci v trestnich vécech Umluvy ze dne 19. ¢ervna 1990 k provedeni Schengenské
dohody ze dne 14. Cervna 1985 o postupném odstraiovdni kontrol na spole¢nych hranicich (ddle jen
»Schengenskd provddéci imluva®), kterd se podle ¢l. 2 odst. 2 nezrusuji;

d) kapitolu 2 Smlouvy o vyddvdn{ a vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi Belgickym krilovstvim, Lu-
cemburskym velkovévodstvim a Nizozemskym krdlovstvim ze dne 27. éervna 1962, pozménénou protoko-
lem ze dne 11. kvétna 1974 (déle jen ,Beneluxskd smlouva®) ve vztazich mezi ¢lenskymi stity Hospoddiské
unie Beneluxu.

2. Touto umluvou neni dotéeno pouziti vyhodnéjsich ustanoveni dvoustrannych nebo mnohostrannych
dohod mezi ¢lenskymi stity, nebo podle ¢l. 26 odst. 4 Evropské imluvy o vzdjemné pomoci, ujedndni v oblasti
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vzdjemné pomoci v trestnich vécech dohodnutych na zdkladé jednotnych prdvnich pfedpisti nebo zvldstniho
systému vzdjemného pouZivini opatfeni o vzdjemné pomoci na jejich uzemich.

Clének 2
Ustanoveni tykajici se schengenského acquis

1. Clinky 3, 5, 6, 7, 12 a 23 a v rozsahu tykajicim se Clinku 12 ¢ldnky 15 a 16 a v rozsahu tykajicim se
uvedenych Eldnkd Lanek 1 predstavuji opatieni pozménujici nebo rozvijejici akty uvedené v prﬂoze A Dohody
uzaviené Radou Evropské unie s Islandskou republikou a Norskym kralovstv1m o pfistoupeni Islandu a Norska
a o jejich zapojeni do provddéni, uplatiiovani a rozvoje schengenského acquis’).

2. Ustanoveni ¢&l. 49 pism. a) a ¢lanky 52, 53 a 73 Schengenské provddéci umluvy se zrusuji.

Clinek 3
Rizeni, pii kterych je vzdjemna pomoc také poskytovina

1. Vzdjemnd pomoc je také poskytovdna pfi fizeni pfed sprivnimi orginy pro &iny postihované podle
vnitrostdtnich prdvnich pfedpisi dozadujictho nebo dozddaného ¢lenského stitu nebo obou z divodu poruseni
pravnich predpisti za predpokladu, Ze by jejich rozhodnuti mohlo vést k fizeni pred soudem s ptislusnosti
zejména v trestnich vécech.

2. Vzdjemnd pomoc je také poskytovdna v souvislosti s trestnim fizenim a fizenim ve smyslu odstavce 1,
které se tykd skutkd a poruseni predpisti, za které miize v doZadujicim ¢&lenském stité nést odpovédnost prav-
nickd osoba.

Cldnek 4
Formalni naleZitosti a postupy pfi vyfizovani zadosti o vzdjemnou pomoc

1. Pfi poskytovani vzdjemné pomoci se musi dozddany ¢lensky stdt fidit formdlnimi nileZitostmi a postupy
vyslovné uvedenymi dozadujicim ¢lenskym stitem, pokud tato imluva nestanovi jinak, a za podminky, Ze tyto
formalni ndleZitosti a postupy neodporuji zikladnim pridvnim zdsaddim dozddaného ¢lenského stdtu.

2. Dozddany ¢lensky stdt vytidi Zddost o vzdjemnou pomoc co nejdfive, pfi¢emz se v nejvy$si mozné mife
fidi procesnimi a jinymi lhitami uvedenymi dozadujicim &lenskym stitem. Dozadujici Clensky stdt lhity
odavodni.

3. Nemutze-li byt zddost vyfizena nebo nemuZe-li byt vyfizena v celém rozsahu podle pozadavki do-
Zadujiciho ¢lenského stitu, vyrozuméji o tom orginy dozadaného ¢lenského stitu neprodlené orginy doZadu-
jictho ¢lenského stitu a sdéli podminky, za kterych by bylo mozné Zddost vyfidit. Orginy dozadujiciho a do-
zddaného ¢lenského stdtu se mohou nasledné dohodnout na dal$im prabéhu, aby bylo mozné tyto podminky
splnit.

4. Lze-li predpoklddat, Ze lhity doZadujictho ¢lenského stitu nelze splnit, a pokud divody uvedené
v odst. 2 druhé vété vyslovné uvddéji, ze by zpozdéni podstatné narusilo f{zeni vedené v dozadujicim ¢lenském
stité, uvedou orgdny dozddaného ¢lenského stitu neprodlené dobu, kterou povazuji za nezbytnou pro vyfizen{
zédosti. Orgdny dozadujiciho ¢lenského stitu neprodlené sdéli, zda na Zddosti naddle trvaji. Orgdny dozaduji-
ctho a dozddaného &lenského stitu se mohou nisledné dohodnout na dal§im postupu tykajicim se zddosti.

Clének 5
Zasilani a dorucovani procesnich pisemnosti

1. Kazdy ¢&lensky stdt zasild pfimo postou osobdm, které se nachdzeji na uzemi jiného &lenského stitu, jim
urcené procesni pisemnosti.

2. Procesni pisemnosti mohou byt zasliny prostfednictvim pfislusnych orgint dozddaného ¢lenského stitu
pouze tehdy, pokud

a) adresa osoby, které je pisemnost uréena, neni zndma nebo nenf jistd;

b) podle platnych procesnich pfedpist dozadujictho ¢lenského stitu se vyzaduje doklad o dorugeni pisemnosti
adresdtovi jiny, nez ktery lze ziskat prostfedictvim posty;

c) pisemnost nelze dorudit postou;

d) dozadujici ¢lensky stit md opravnéné divody se domnivat, Ze doruleni postou by bylo neuéinné nebo
nevhodné.

Iy Ut vést. L 176, 10. 7. 1999, s. 36.
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3. Lze-li pfedpoklédat ze adresdt neznd jazyk, ve kterém je pisemnost Vyhotovena je tfeba prelozit ji nebo
alespon jeji diileZité ¢dsti do jazyka (jednoho z jazyki) ¢lenského stdtu, na jehoZ dzemi se adresdt nachizi. Pokud
je organu, ktery pisemnost vydal, znimo, Ze adresit znd pouze jiny j azyk musi byt pisemnost nebo alespoti jeji
dalezité &dsti preloZzeny do tohoto jiného jazyka.

4. Ke vSem procesnim pisemnostem musi byt pfiloZena zpriva, Ze adresit miZe obdrZet informace od
orgdnu, ktery pisemnost vydal, nebo od jinych orgdnt v daném ¢lenském stdté, pokud jde o jeho priva a povin-
nosti tykajici se pisemnosti. Na tuto zprdvu se vztahuje také odstavec 3.

5. Timto ¢ldnkem neni dotleno pouziti ¢linkd 8, 9 a 12 Evropské dmluvy o vzdjemné pomoci a ¢ldnku 32,
34 a 35 Beneluxské smlouvy.

Clidnek 6
Zasilani zadosti o vzdjemnou pomoc

1. Zadosti o vzdjemnou pomoc a _vymény informaci bez zddosti ve smyslu lanku 7 se poddvaji pisemné
nebo prostfedky schopnymi zachytit pisemny zdznam za podminek umoziujicich piijimajicimu ¢lenskému statu
ovéfit jejich pravost. Zadosti se poddvaji pfimo mezi justiénimi orgdny, ktere jsou pro jejich poddnf a vyfizen
mistné pfislusné, a jejich vyfizeni se zasild stejnym zptsobem, pokud tento clanek nestanovi jinak.

Informace poskytované ¢lenskym stitem s ohledem na fizeni pfed soudy jin¢ho ¢lenského stdtu ve smyslu
¢linku 21 Evropské umluvy o vzdjemné pomoci a ve smyslu ¢lanku 42 Beneluxské smlouvy mohou byt sdélo-
vany mezi pfisluSnymi justiénimi orgdny pfimo.

2. Odstavecem 1 neni dotéena moznost zaslat nebo vytidit Zddosti ve zvld$tnich pfipadech
a) mezi dstfednim orgdnem ¢lenského stdtu a dstfednim orgdnem jiného ¢lenského stdtu, nebo
b) mezi justiénim orgdnem jednoho ¢lenského stdtu a ustfednim orgdnem jiného ¢lenského stdtu nebo naopak.

3. Bez ohledu na odstavec 1 mohou Spojené krdlovstvi a Irsko pfi ozndmeni podle ¢€l. 27 odst. 2 prohldsit, ze
zadosti a sdélenf jim zasilané uvedené v prohldSeni mus{ byt zasildny ptes jejich tstfedni orgin. Tyto clenské stity
mohou kdykoliv dal$im prohldSenim omezit rozsah takového prohldSent, aby posilily ticinek odstavce 1. U¢ini
tak tehdy, kdy pro né vstoupi v platnost ustanoveni o vzdjemné pomoci vyplyvajici ze Schengenské providéci
umluvy.

Kazdy ¢lensky stit mlize pouZit zdsadu vzdjemnosti ve vztahu k prohldsenim uvedenym vyse.

4. Jakdkoliv Zddost o vzdjemnou pomoc v naléhavém ptipadé mize byt ulinéna prostfednictvim Mezi-
ndrodni organizace krimindlni policie (Interpol) nebo orginu piislusného podle akti pfijatych v souladu se
Smlouvou o Evropské unii.

5. Pokud jde o zddosti podle ¢linku 12, 13 nebo 14 a pfisluSnym orgdnem je justi¢ni orgdn nebo dstfedn{
orgdn jednoho ¢lenského statu a policejni nebo celni orgdn jiného ¢lenského stdtu, muze byt zidost pfeddna
a vyfizena piimo mezi témito orgdny. Na tyto styky se vztahuje také odstavec 4.

6. Pokud se zddost o vzdjemnou pomoc vztahuje k fizeni uvedenému v ¢€l. 3 odst. 1 a pfisluSnym orgdnem je
justiéni orgdn nebo ustfedni orgdn jednoho ¢lenského stitu a spravni orgdn jiného &lenského stdtu, mize byt
74dost pfeddna a vyfizena pfimo mezi témito orginy.

7. Kterykoliv ¢lensky stdit mize prohldsit pfi ozndmeni podle ¢l. 27 odst. 2, Ze neni vdzdn odst. 5 prvn{
vétou nebo odstavcem 6 tohoto ¢linku nebo obéma, nebo Ze bude tato ustanoveni uplatiiovat pouze za uréitych
podminek, které vymezi. Toto prohldseni mtze kdykoliv odvolat nebo zménit.

8. NiZe uvedené zddosti nebo sdéleni si ¢lenské stity pieddvaji prostfednictvim svych ustfednich orgdnt:

a) zadosti o docasné pieddni nebo privoz osob, které jsou ve vazbé nebo ve vykonu trestu odnéti svobody ve
smyslu ¢ldnku 9 této dmluvy, ¢linku 11 Evropské dmluvy o vzdjemné pomoci a ¢linku 33 Beneluxské
smlouvy;

b) informace z rejstfiki tresti ve smyslu ¢lanku 22 Evropské dmluvy o vzdjemné pomoci a ¢linku 43 Bene-
luxské smlouvy Z4dosti o kopie rozsudki a opatfeni ve smyslu ¢lanku 4 dodatkového protokolu k Evropské
imluvé o vzdjemné pomoci mohou byt viak pfeddviny pfimo pfislusSnym orgdntim.

Clinek 7
Vymeéna informaci bez zadosti

1. Ptislusné orgdny ¢lenskych stdtd si mohou v rdmci mezi stanovenych gjich vnitrostitnimi prdvnimi
predpisy Vymenovat informace bez Zidosti, pokud se tykaji trestnych ¢inti a porusenl prdvnich pfedpisi podle
¢l. 3 odst. 1, jejichZ potrestdm nebo vyfizeni spadd do pravomoci pfijimajictho orgdnu v dobé, kdy je informace
preddvina.
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2. Orgdn poskytu]1c1 informace mtze podle svych vnitrostdtnich prdvnich pfedpist stanovit, za jakych
podminek muiZe piijimajici orgdn tyto informace pouZzit.

3. Ptijimajici orgdn je témito podminkami vidzin.

HLAVA 11
ZADOST O URCITE ZVLASTNI FORMY VZAJEMNE POMOCI

Clének 8
Vriaceni

1. Dozadany ¢lensky stdit miZe na zddost doZzadujiciho ¢lenského stdtu, a aniZ jsou dotlena prava tietich
osob nabytd v dobré vite, pfedat dozadujicimu stitu véci ziskané trestnou innosti, aby je vritil oprdvnénym
vlastnikam.

2. Dozddany clensky stdt se miZe pfi pouZitf ¢linki 3 a 6 Evropské imluvy o vzdjemné pomoci a ¢l. 24
odst. 2 a ¢linku 29 Beneluxské smlouvy vzddt vriceni véci bud pred jej jich predamm, nebo po jejich preddni
dozadujicimu ¢lenskému sttu, pokud by se tim usnadnilo jejich vricen{ oprivnénému vlastnikovi. Prava tietich
osob nabytd v dobré vife tim nejsou dotéena.

3. V ptipadé, Ze se dozddany clensky stdt vzdd vrdcen{ véci pied j jej jich predamm dozadujlcunu lenskému
statu, neuplatni dozddany Clensky stit k témto vécem zdstavni ani jiné zajisfovaci prdvo, ani jiny ndrok podle
danovych a celnich predpisu.

Vzddnim se ndroku na vriceni véci podle odstavce 2 neni dotéeno priavo dozddaného ¢lenského stdtu vybrat od
opravnéného vlastnika dané nebo jiné poplatky.

Cldinek 9
Docasné predani osob, které jsou ve vazbé nebo ve vykonu trestu odnéti svobody,
pro udely vySetfovani

1. Dojde-li k dohodé mezi pfislusnymi orgdny dotyénych ¢lenskych stdtt, maze élensky stdt, ktery pozddal
o vySetfovini, pro které je nezbytnd pfitomnost osoby drzené ve vazbé nebo ve vykonu trestu odnéti svobody na
jeho dzemi, docasné tuto osobu pfedat na dzemi ¢lenského stitu, ve kterém se md vySetfovani konat.

2. Dohoda stanovi podrobnosti o dofasném preddni osoby a lhitu, ve které musi byt vricena na tzemi
dozadujiciho ¢lenského stdtu.

3. Pokud je pfeddni podminéno souhlasem doty¢né osoby, poskytne se neprodlené dozddanému ¢lenskému
stitu jeji pisemny souhlas nebo jeho kopie.

4. Doba, po kterou bude tato osoba zbavena na uzemi dozddaného ¢&lenského stitu svobody, se zapo&itivd
do doby trvdni vazby nebo trestu odnéti svobody, které doty¢nd osoba vykondvd nebo md vykonat na dzemf
dozadujictho ¢lenského stdtu.

5. Ustanoveni ¢l. 11 odst. 2 a 3 a ¢ldnkd 12 a 20 Evropské imluvy o vzdjemné pomoci se pouZiji obdobné na
tento ¢ldnek.

6. Kazdy clensky stit muze pfi ozndmeni podle ¢l. 27 odst. 2 prohldsit, Ze nez bude dosazeno dohody podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku, bude vyZadovin souhlas podle odstavce 3 tohoto ¢ldnku nebo Ze bude vyZadovén za
urlitych podminek uvedenych v prohldsent.

Clének 10
Vyslech prostfednictvim videokonference

1. Nachdzi-li se osoba na tzemi jednoho ¢lenského stitu a ma-li byt tato osoba vyslechnuta jako svédek
nebo znalec justiénimi orgdny jiného Clenského stdtu, mize tento jiny éElensky stdt pozddat o to, aby vyslech
probéhl prostfednictvim videokonference v souladu s odstavci 2 az 8, pokud nenf Zddouci nebo mozné, aby se
tato osoba dostavila k vyslechu na jeho uzemi osobné.

2. Dozidany ¢clensky stit souhlasi s vyslechem prostfednictvim videokonference, pokud pouZiti videokon-
ference neodporu jeho zdkladnim pravnim zdsaddm, a za podmmky, Ze pro Vyslech disponuje odpovidajicim
technickym zanzemm Nedisponuje-li dozddany clensky stat technickymi prostfedky pro vyslech prostfednic-
tvim videokonference, mize mu dozZaduyjici ¢lensky stit na zdkladé vzdjemné dohody tyto prostiedky poskyt-
nout.

3. Zidost o vyslech prostfednictvim videokonference musi obsahovat kromé tidaji uvedenych v ¢linku 14
Evropské imluvy o vzdjemné pomoci a ¢linku 37 Beneluxské smlouvy zdtivodnéni, pro¢ neni Zddouci nebo
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mozné, aby se svédek nebo znalec dostavil osobné, nizev justiéniho orgdnu a jména osob, které budou vyslech
provadét.

4. Justiéni orgdn dozddaného ¢lenského stitu pfedvold dotyénou osobu zpisobem stanovenym jeho vni-
trostitnimi pravnimi predpisy.
5. Pro vyslech prostfednictvim videokonference plati tato pravidla:

a) pii vyslechu je pfitomen justiéni orgdn doZzddaného ¢lenského stdtu, kterému je v ptipadé potteby k dispozici
tlumolnik; tento orgdn odpovidd za zjisténi totoznosti vyslychané osoby a za dodrZzovdni zdkladnich
prdvnich zdsad doZiddaného ¢lenského statu. Pokud se justicni orgin dozZidaného ¢lenského stitu domnivd,
ze béhem Vyslechu byly poruseny zdkladni pravn{ Zasady dozddaného ¢lenského stitu, pfijme neprodlené
nezbytnd opatfeni, aby bylo zajisténo, Ze vyslech bude pokracovat v souladu s uvedenymi zdsadami;

b) piislusné orginy dozadujiciho a dozddaného ¢lenského stdtu se pfipadné dohodnou na opatfenich k ochrané
vyslychané osoby;

¢) vyslech vede pfimo justiéni orgdn dozadujictho ¢lenského stdtu nebo probihd pod jeho vedenim v souladu
s jeho vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy;

d) na Zidost dozaduyjiciho ¢lenského stitu nebo vyslychané osoby zajisti dozddany ¢&lensky stdt, aby méla
vyslychand osoba v pfipadé potfeby k dispozici tlumoénika;

e) vyslychand osoba muze uplatnit privo odepiit vypovéd podle pravnich ptedpisti dozddaného nebo do-
zadujiciho ¢lenského stdtu.

6. Aniz jsou dotéena opatfeni dohodnutd za déelem ochrany osob, vypracuje justiéni orgdn dozddaného
¢lenského stdtu protokol o vysledku vyslechu s uvedenim dne a mista kondni vyslechu, totoZnosti vyslychané
osoby, totoZnosti a funkce vSech ostatnich osob dozidaného ¢lenského stitu zicastnénych pii vyslechu, sloZe-
nych pfisah a technickych podminek, za kterych se vyslech konal. Tento dokument zasle pfislusny orgdn do-
zadaného ¢lenského statu ptislusnému orgdnu doZzadujiciho ¢lenského stitu.

7. Naklady na zajisténi videokonference, niklady na provoz videozafizeni v dozidaném ¢lenském stdté,
odménu tlumoénika poskytnutého doZddanym ¢&lenskym stitem, ndhradu ndkladd svédka a znalce a cestovni
vydaje v dozddaném ¢lenském stdté hradi dozadujici ¢lensky stdt dozddanému Clenskému stdtu, ledaze se do-
zddany stdt zfekne dhrady veskerych nebo &isti téchto vydaju

8. Kazdy ¢lensky stdt piijme nezbytna opatfen, aby zajistil, Ze jsou-li svédkové nebo znalci vyslychdni
podle tohoto ¢linku na jeho tzemi, a pfestoZe maji povinnost Vyp0V1dat vypovéd odepfou nebo vypovidaji
nepravdivé, pouZije své antrostatnl pravni predpisy stejné, jako kdyby vyslech probihal pfi vnitrostitnim fizeni.

9. Clenské stity mohou podle své tivahy také pouzit tento ldnek pfi vyslechu obvinéné osoby prostrednic-
tvim videokonference, pokud je to vhodné, a se souhlasem svych pfislusnych justi¢nich orgdnti. V tomto ptipadé
musi byt rozhodnuti o uskute¢néni videokonference a zpusob, jakym bude provedena, pfedmétem dohody mezi
dotyénymi &lenskymi stity v souladu s jejich vnitrostdtnimi pravnimi predpisy a souvisejicimi mezindrodnimi
umluvami vletné Evropské dmluvy o ochrané lidskych prdv a zdkladnich svobod z roku 1950.

Kazdy ¢lensky stit mlize pii ozndmeni podle ¢l. 27 odst. 2 prohlésit, Ze nebude prvni pododstavec uplatiiovat.
Toto prohldseni mtze kdykoliv odvolat.

Vyslech smi probihat pouze se souhlasem obvinéného. Rada pifijme formou pravné zdvazného dokumentu
pravidla, kterd se mohou ukizat nezbytnymi pro ochranu priv obvinénych osob.

Clinek 11
Vyslech svédku a znalcu prostfednictvim telefonni konference

1. Nachdzi-li se osoba na tzemi jednoho ¢lenského stdtu a ma-li byt tato osoba vyslechnuta jako svédek
nebo znalec justi¢nimi orgdny jin¢ho ¢lenského stitu, miiZe tento jiny clensky stdt, pokud to umoziuji jeho
vnitrostatni privni predpisy, pozadat jiny Clensky stdt, aby umoznil kondn{ Vyslechu prostiednictvim telefonm
konference v souladu s odstavci 2 az 5.

2. Vyslech prostiednictvim telefonni konference se mize konat pouze se souhlasem svédka nebo znalce.

3. DoZddany clensky stdt souhlasi s vyslechem prostiednictvim telefonni konference, pokud pouZiti tele-
fonn{ konference neodporuje jeho zikladnim pravnim zdsaddm.

4. Zadost o vyslech prostfednictvim telefonni konference musi obsahovat kromé ddaji uvedenych v &lan-
ku 14 Evropské iumluvy o vzdjemné pomoci a ¢linku 37 Beneluxské smlouvy také ndzev justi¢ntho orginu
a jména osob, které budou vyslech provddét, a rovnéz idaj o tom, Ze svédek nebo znalec s vyslechem pro-
stiednictvim telefonni konference souhlasi.
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5. Clenské stity mezi sebou upravi dohodou praktickd opatfeni pro provedeni vyslechu. Pfitom se do-
zédany Clensky stdt zavdze
a) ozndmit dotyénému svédkovi nebo znalci dobu a misto kondnf vyslechu,
b) zabezpetit zjisténi totoznosti svédka nebo znalce,
c) ovéfit, zda svédek nebo znalec s vyslechem prostiednictvim telefonni konference souhlasi.

Dozddany ¢lensky stdit mtze svij souhlas podminit zcela nebo z&dsti splnénim souvisejicich ustanoveni ¢l. 10
odst. 5 a 8. Pokud neni dohodnuto jinak, pouZije se obdobné ¢l. 10 odst. 7.

Clinek 12
Sledované zasilky

1. Kazdy &lensky stdt se zavazuje, Ze na zddost jiného ¢lenského stitu povoli na svém dzemi v rimci
vySetfovdni trestnych ¢&intl, pro které je piipustné vyddni, sledovani zdsilky.

2. O sledovéni zdsilky rozhoduji v jednotlivych pfipadech pfislusné orginy dozddaného ¢lenského stitu pti
dodrzeni vnitrostdtnich privnich pfedpist tohoto ¢lenského stitu.

3. Sledovéni zdsilky se provadi v souladu s procesnimi postupy doZddaného ¢lenského stdtu. Pravo jednat,
fidit a dohliZet na prubéh takové operace ndlezi pfislusnym orgdnum tohoto ¢lenského stdtu.

Clinek 13
Spole¢né vysetfovaci tymy

1. P¥islusné orginy dvou nebo vice &lenskych stitd mohou na zdkladé vzdjemné dohody zfidit spole¢ny
vySetfovaci tym pro urdity tcel a na urcitou dobu, kterd miZe byt vzdjemnou dohodou prodlouZena, s cilem vést
trestni vySetfovani v jednom nebo vice ¢lenskych stdtech, které tym zf{di. SloZen{ tymu se stanovi v dohodé.

Spoleény vySetfovaci tym se zfizuje zejména v téchto ptipadech:
a) vySetfovdni trestnych &int provaddéné ¢lenskym stitem vyZaduje obtiZné a nirocné vysetfovini, které sou-
visi s jinymi ¢lenskymi stdty;
b) nékolik ¢lenskych stdtt provddi vySetfovani trestnych ¢ing, které s ohledem na okolnosti ptipadu vyzadujf
koordinovany postup provedeny ve vzdjemné shodé ¢lenskych stitd, kterych se postup tyka.

Zidost o zfizeni spoleéného vysetfovactho tymu mtZe predlozit kterykoliv dotyény &lensky stit. Tym bude
zifzen v Clenském stdté, v kterém bude vySetfovdni pravdépodobné probihat.

2. Kromé udaji uvedenych v ¢linku 14 Evropské umluvy o vzdjemné pomoci a ¢linku 37 Beneluxské
smlouvy musi Zddost o zfizeni spole¢ného vysetfovacitho tymu obsahovat nidvrhy na jeho sloZeni.

3. Spoleny vySetfovaci tym pusobi na tzemf ¢lenskych sttd, které jej zfidily, za téchto obecnych pod-
minek:

a) vedoucim tymu je zidstupce piislusného orginu tcastniciho se trestniho vysetfovani z toho ¢lenského stitu,
ve kterém tym putisobi. Vedouci tymu jedna v mezich svych pravomoci vymezenych vnitrostdtnimi pravnimi
predpisy;

b) tym postupuje v souladu s prédvnimi pfedpisy &lenského stitu, ve kterém pusobi. Clenové tymu provadéji
ukoly pod vedenim vedouciho uvedeného v pismeni a), pfi¢em? dodrzuji podminky stanovené jejich vlast-
nimi orgdny v dohodé o zfizeni tymu;

c) Clensky stdt, na jehoZ zemi tym pusobi, vytvoif pro jeho ¢innost nezbytné organizaéni podminky.

4. Pro ucely tohoto ¢ldnku se ¢lenové vysetfovactho tymu z jiného ¢Elenského stdtu, nez je Clensky stit, ve
kterém tym pusobi, poklddaji za ,vyslané“ ¢leny.

5. Vyslani ¢lenové spolecného vySetfovactho tymu maji pravo ucastnit se vySetfovacich tkont v ¢lenském
staté, ve kterém se vySetfovdni provadi. Vedouci tymu muze vSak z uréitych divodia rozhodnout jinak podle
pravnich pfedpist ¢lenského stdtu, ve kterém tym pisobi.

6. Vyslanf Clenové spoleéného Vy§etfovac1'ho tymu mohou byt podle prévm’ch pfedpisﬁ Clenského stitu, na
jehoZ tzemi tym pusobf, _povéfeni vedoucim tymu, aby provedh urdité vysetfovaci udkony, pokud to bylo
schvaleno pfislu$nymi orgdny &lenského stitu, ve kterém tym ptisobi, a vysilajictho ¢lenského stitu.

7. Pokud spole¢ny vySetfovaci tym potiebuje provést vySetfovaci tikon v nékterém ze clenskych stdtt, které
jej ztidily, mohou vyslan{ ¢lenové tymu z tohoto ¢&lenského stitu poziddat, aby tyto ukony provedly jejich vlastni
prislusné orgdny. Tento ¢lensky stit posoudi provedeni dkond za podminek, které by se pouzily, pokud by
zadost o jejich provedeni byla poddna v rdmci jeho vnitrostdtntho vySetfovani.

8. Potrebuyje-li spolecny vysetiovaci tym pomoc z jiného ¢lenského stitu, nez jsou stity, které tym ziidily,
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nebo ze tfetitho stdtu, mohou p¥islusné orgdny lenského stitu, ve kterém tym pusobi, podat pfislusnym orgdnim
tohoto jiného stdtu Z4dost o pomoc v souladu se souvisejicimi smlouvami a dohodami.

9. Vyslany ¢len spole¢ného vysetfovacitho tymu mtZe v souladu s prédvnimi piedpisy svého stitu a v mezich
svych pravomoci poskytovat tymu informace, kterymi disponuje ¢lensky stdt, jenZ jej vyslal pro ucely trestntho
vySetfovani providéného tymem.

10. Informace ziskané zdkonnym zplisobem ¢lenem tymu nebo vyslanym ¢lenem tymu v rdmci jeho déasti
ve spole¢ném vySetiovacim tymu, které jinak nejsou dostupné pfislusnym orgintim dotyZného ¢&lenského stitu,
sméji byt pouzity

a) pro ucely, pro které byl vySetfovaci tym zfizen;

b) pro odhaleni, vySetfovdni a stihdni jinych trestnych ¢inti na zdkladé pfedchoziho souhlasu ¢lenského stdtu,
ve kterém byla informace ziskdna. Tento souhlas muZe byt odepfen pouze v pfipadech, kdy by takové
pouziti informace mohlo ohrozit trestni vySetfovidni v doty¢ném ¢&lenském stité, nebo pokud by tento
Clensky stdt mohl v tomto ohledu odmitnout vzdjemnou pomoc;

¢) pro predchdzeni bezprosttedniho a zdvazného ohrozeni vefejné bezpelnosti, a aniz je dotéeno pismeno b),
ndsleduje-li zahdjeni trestniho vySetfovini;
d) pro jiné dcely, pokud to je dohodnuto mezi ¢lenskymi stdty, které ziidily vySetfovaci tym.

11. Timto ¢&ldnkem nejsou dotceny jiné stdvajici akty nebo ujedndni, které se tykaji zfizeni spolecnych
vySetfovacich tymu nebo jejich postupu.

12. Je mozné dohodnout tcast jinych osob nez zdstupct ptislusnych orgint ¢lenskych stdtd zfizujicich
spolecny vySetfovaci tym na ¢innostech tymu, pokud to umoziuji prévni predpisy doty¢nych &lenskych stit
nebo jakykoli pravni ndstroj uplatiiovany mezi nimi. Mohou jimi byt napiiklad ufednici organa zfizenych podle
Smlouvy o Evropské unii. Prava udélend ¢lenim nebo vyslanym ¢lenim tymu na zdkladé tohoto &ldnku se na
tyto osoby nevztahuji, pokud dohoda vyslovné nestanovi jinak.

Clinek 14
Skryté vysetfovani

1. Dozadujici a dozddany ¢lensky stdt se mohou dohodnout na vzdjemné pomoci pfi vySetfovani trestnych
¢ind prostfednictvim agentl zastirajicich svou totoZznost nebo plisobicich pod nepravou totoznosti (skryté vy-
Setfovani).

2. Rozhodnuti o Zddosti v kazdém ]ednothvem ptipadé pitjimd piislusny orgdn dozddaného ¢lenského stitu
v souladu se svymi vnitrostitnimi pravnimi piedpisy a procesnimi postupy. Clenské stdty se dohodnou podle
svych vnitrostdtnich pravnich pfedpisti a procesnich postupt na délce trvini skrytého vySetfovani, jeho pod-
robn}?ch podminkdch a prévnim postaveni agentd béhem skrytého vySetfovini.

3. Skryté vySetfovini probihd v souladu s vnitrostdtnimi prédvnimi predplsy a procesnimi postupy Clenského
stitu, na jehoZ uzemi se provddi. Zulastnéné ¢&lenské stity spolupraa zajisti pifpravu skrytého vySetfovani
a dohled nad nim a pfijmou opatfeni na ochranu agentd zastirajicich svou totoznost nebo pusobicich pod
nepravou totoznosti.

4. Pfi ozndmeni podle €l. 27 odst. 2 mtze kazdy clensky stdt prohldsit, Ze timto ¢linkem neni vdzdn. Toto
prohldseni muze kdykoliv odvolat.

Clinek 15
Trestni odpovédnost ve vztahu k ufednim osobam

Béhem Cinnosti uvedenych v ¢ldncich 12, 13 a 14 jsou dfedni osoby z jiného ¢lenského stitu nez ¢lenského
sttu, ve kterém se ¢innost provadi, pokliddny vzhledem k trestnym &inim, které spichaji nebo které jsou proti
nim spachédny, za dfedni osoby ¢&lenského stdtu, ve kterém se ¢innost provadi.

Clének 16
Obcanskopravni odpovédnost ve vztahu k dfednim osobim
1. Pokud tfedni osoby jednoho ¢lenského stitu plisobi podle ¢linka 12, 13 a 14 v jiném &lenském stdté,

odpovidd dfive uvedeny ¢lensky stdt za Skodu, kterou tyto osoby zptisobi béhem své ¢innosti, podle privnich
predpist ¢lenského stdtu, na jehoZ dzemi pusobi.

2. Clensky stit, na jehoZ uzemi doslo ke skodé ve smyslu odstavce 1, nahradi tuto $kodu za podminek
vztahujicich se na skodu zpusobenou jeho vlastnimi dfednimi osobami.

3. Clensky stdt, jeho? dfedni osoby zptisobi $kodu n&jaké osobé na tizemi jiného &lenského stitu, nahradi
tomuto stitu plnou vysi &istky, kterd byla vyplacena poskozenym nebo jejich pravnim ndstupctim.
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4. Aniz jsou dotena priva vuéi tfetim osobdm a s vyjimkou odstavce 3, muze se kazdy Clensky stdt v pfi-
padé uvedeném v odstavci 1 zfici pozadavku na ndhradu skody, kterou utrpél, od jiného &lenského stitu.

HLAVA III
ODPOSLECH TELEKOMUNIKACNIHO PROVOZU

Cldnek 17
Organy prislusné nafidit odposlech telekomunikaéniho provozu
Pro udcely ¢lanka 18, 19 a 20 se ,,pffsluén}?m orgdnem rozumi justiéni orgdn, nebo neni-li justi¢ni orgdn
prlslusny pro oblast, keerou upravujf tyto ¢lanky, odpovidajici pfislusny organ ureny podle cl 24 odst. 1
pism. e) inny v trestnim fizen.

Clének 18
Zidosti o odposlech telekomunikaéniho provozu
1. P¥islus$ny orgdn dozadujictho ¢lenského stdtu muZe pro uclely trestniho fizeni v souladu s vnitrostdtnimi
pravnimi pfedpisy podat pffslusnému orgdnu dozddaného ¢lenského stitu zddost o
a) odposlech telekomunikaéniho provozu s bezprostfednim pfenosem doZadujicimu ¢lenskému stdtu nebo
b) odposlech, ziznam a ndsledny pfenos zdznamt doZadujicimu ¢lenskému stdtu.
2. Zddosti podle odstavce 1 mohou byt poddny ve vztahu k telekomunikaénimu zafizeni, které pouzivd
osoba, kterd md byt odposlouchdvéna, pokud se tato osoba nachdz{

a) v doZadujicim ¢lenském stdté€ a doZadujici ¢lensky stit potfebuje technickou pomoc dozddaného ¢lenského
stitu k odposlechu komunikace této osoby;

b) v doZadujicim &lenském stité a jeji komunikaci Ize odposlouchdvat v tomto ¢lenském stdté;
c) ve tretim Clenském stdté, ktery byl informovdn podle ¢l. 20 odst. 2 pism. a), a dozadujici ¢lensky stdt
potiebuje technickou pomoc dozddaného ¢&lenského stitu k odposlechu komunikace této osoby.

3. Odchylné od ¢linku 14 Evropské umluvy o vzdjemné pomoci a ¢ldnku 37 Beneluxské smlouvy musi
zédosti podle ¢linku 18 obsahovat

a) ndzev orgdnu poddvajictho Zddost;

b) potvrzeni, Ze zdkonné povoleni ¢i piikaz k odposlechu byly vyddny v souvislosti s trestnim vySetfovanim;

¢) informace pro zji$tén{ totoZnosti osoby, kterd md byt odposlouchdvina;

d) popis trestného jedndni, které je pfedmétem vySetfovéni;

e) pozadovand doba provddéni odposlechu a

f) podle moZnosti dostate¢né technické tdaje, zejména dcastnické &islo pro pfipojeni k siti, aby bylo mozné
zédost vytidit.

4. V ptipadé Zddosti podle odst. 2 pism. b) musi Ziddost obsahovat také struény popis skutkového stavu.
Dozddany clensky stdt si mize vyzddat dalsi informace, které povazuje za nezbytné, aby mohl rozhodnout, zda
by pozadované opatfeni bylo pfijato i v obdobném vnitrostitnim piipadé.

5. Dozddany ¢lensky stdt se zavazuje vytidit Zddosti podané podle odst. 1 pism. a):

a) v piipad¢ Zidosti podané podle odst. 2 pism. a) a odst. 2 pism. ¢) poté, co obdrZi informace uvedené v od-
stavel 3. Dozddany clensky stdt muze nafidit odposlech bez dalsich formalnich nileZitost;

b) v pfipadé Zddosti podané podle odst. 2 pism. b) poté, co obdrZi informace uvedené v odstavci 3 a 4, a pokud
by pozadované opatieni pouzil i v obdobném vnitrostitnim pfipadé. DoZddany ¢lensky stdit muze svij
souhlas podminit dodrzenim podminek, které by musely byt splnény v obdobném vnitrostdtnim ptipadé.

6. Neni-li bezprostfedni pfenos mozny, je dozidany ¢lensky stit povinen vyhovét Zddosti ve smyslu odst. 1
pism. b) poté, co obdrz{ informace podle odstavcu 3a4, pokud by pozadované opatfeni pouzil i v obdobném
vnitrostitnim ptipadé. DoZddany clensky stdt mize svij souhlas podminit dodrZzenim podminek, které by
musely byt splnény v obdobném vnitrostdtnim p¥ipadé.

7. Pfi ozndmeni podle &l. 27 odst. 2 mtze Clensky stat prohldsit, Ze je vdzdn odstavcem 6 pouze tehdy, neni-
-li schopen zajistit bezprostedni prenos. V takovém pripadé mohou ostatni clenské stdty uplatnit zdsadu
vzdjemnosti.

8. Pfi poddvédni zddosti podle odst. 1 pism. b) mlize dozadujici clensky stdt, md-li pro to zvldstni divody,
pozddat také o pfepis zdznamu. Dozddany ¢lensky stit posoudi takovou Zddost v souladu s vnitrostdtnimi
pravnimi predpisy a procesnimi postupy.
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9. Clensky stit, ktery obdrzi informace podle odstavct 3 a 4, je povinen s nimi naklddat jako s citlivymi
v souladu se svymi vnitrostditnimi prdvnimi predpisy.

Clinek 19

Odposlech telekomunikaéniho provozu na stitnim dzemi prostfednictvim
poskytovatela sluzeb

1. Clenské stity, na jejichZ dzemi plisobi systémy k poskytovanl telekomunikaénich sluzeb provozované
prostredn1ctv1m pozemske stanice dru21covych komunikaci, zajisti, aby v pfipadé, Ze tyto systémy nejsou pifmo
dostupné na tzemi jiného ¢lenského stitu pro ucely zikonného odposlechu osoby nachdzejici se na tzemi tohoto
Clenského stitu, byl pro tento uéel umoznén piistup k témto systémim prostiednictvim uréeného zprostredku-
jictho poskytovatele sluzeb puasobictho na vzemi tohoto jiného ¢lenského stitu.

2. V ptipadé uvedeném v odstavci 1 jsou pfisluiné orgdny ¢lenského stitu oprévnény provést odposlech pro
uéely trestniho fizeni a v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi pfedpisy a za podminky, Ze se odposlouchdvand
osoba nachdzi v tomto &lenském stdté, prostfednictvim urleného zprostfedkujictho poskytovatele sluzeb pu-
sobictho na jeho tzemi, aniZ by bylo tieba o to Zidat ¢lensky stit, na jehoZ dzemi je pozemskd stanice druZi-
covych komunikaci umisténa.

3. Odstavec 2 se rovnéz pouZije, pokud se odposlech provaddi na Zddost podanou podle ¢&l. 18 odst. 2
pism. b).

4. Tento ¢lanek nebrdni ¢lenskému stdtu, aby podal Zddost ¢lenskému stdtu, na jehoz tzemi se nachdzi
pozemskd stanice druZicovych komunikaci, o zdkonny odposlech telekomunikaci v souladu s ¢ldnkem 18, ze-
jména tehdy, nenachdzi-li se v dozadujicim &lenském stdté Zddny zprostfedkujici poskytovatel sluzeb.

Clinek 20
Odposlech telekomunikaéniho provozu bez technické pomoci jiného ¢lenského statu

1. Aniz jsou dotleny obecné zdsady mezindrodniho priva a ¢l. 18 odst. 2 pism. c), vztahuji se povinnosti
podle tohoto ¢&ldnku na piikazy k odposlechu vydané nebo povolené piislusnym orgdnem jednoho ¢lenského
stdtu v rdmci trestniho vySetfovdni, které md povahu vysetfovdni ndsledujictho po spdchdni urcitého trestného
Cinu, vCetné pokusu spichat trestny ¢in, pokud je takové jedndni podle vnitrostdtnich pravnich pfedpist trestné,
aby bylo mozno zjistit totoZnost odpovédné osoby nebo osob, zadrZet je, obZalovat je, trestné je stthat nebo je
odsoudit.

2. Pokud je za tcelem trestntho vySetfovini povolen odposlech telekomunikaéniho provozu pfislusnym
orgdnem jednoho ¢lenského stitu (,Elensky stdt provddéjici odposlech”) a pokud se telekomunikaéni adresa
osoby uvedené v piikazu k odposlechu pouzivd na izemi jiného ¢lenského statu (,uvédomovany ¢lensky stdt“),
od néjz neni zapottebi zddné technické pomoci k provedeni odposlechu, uvédomi ¢lensky stdt provddéjici od-
poslech uvédomovany ¢lensky stit o odposlechu

a) pred odposlechem v pfipadech, kdy je mu pfed nafizenim odposlechu znimo, Ze se odposlouchdvand osoba
nachizi na dzemi uvédomovaného ¢lenského statu;

b) v jinych pfipadech bezprostiedné poté, co se dozvi, Ze se odposlouchdvand osoba nachdzi na dzemi uvé-
domovaného &lenského stdtu.

3. Informace, které poskytuje ¢lensky stit provddéjici odposlech, musi obsahovat:
a) ndzev orgdnu nafizujictho odposlech;
b) potvrzeni, Ze zikonny piikaz k odposlechu byl vydin v souvislosti s trestnim vySetfovanim;
¢) informace pro zjisténi totoZnosti odposlouchdvané osoby;
d) popis trestného jedndni, které je pfedmétem vySetfovéni;
e) predpoklddand doba trvdni odposlechu.

4. Je-li ¢lensky stdt uvédomén podle odstavci 2 a 3, pouzije se tento postup:

a) Jakmile pfislusny orgdn uvédomovaného ¢lenského stitu obdrzi informace podle odstavce 3, sdéli nepro-
dlené a nejpozdéji do 96 hodin ¢lenskému stitu provddéjicimu odposlech, ze

1) souhlasi s provedenim odposlechu nebo s jeho pokracovanim. Uvédomovany ¢lensky stdt muze udélit

svij souhlas s vyhradou splnéni podminek, které je tfeba dodrzet v obdobném vnitrostdtnim pfl’padé

i) pozaduje, aby odposlech nebyl proveden nebo aby byl ukoncen, pokud by odposlech nebyl pfipustny

podle vnitrostdtnich pravnich predplsu uvédomovaného &lenského statu nebo z davodi uvedenych

v ¢lanku 2 Evropské imluvy o vzdjemné pomoci. Pokud uvédomovany ¢lensky stit vznese takovy

pozadavek, musi své rozhodnut{ pisemné zdavodnit;
ii1) pozaduje, aby v pfipadech uvedenych v bodé ii) nesmél byt pouZit veskery materidl jiz ziskany pro-
stiednictvim odposlechu, kdyZ se odposlouchdvand osoba nachdzela na dzemi uvédomovaného ¢len-
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ského stdtu, nebo aby smél byt pouZit pouze za podminek, které stanovi. Uvédomovany &lensky stdt
sdéli ¢lenskému stdtu provddéjicimu odposlech diivody pro uvedené podminky;

iv) 7z4dd o krdtké prodlouzeni puvodni 96hodinové lhuty nejvySe o 8 dni za souhlasu ¢lenského stitu
provadéjictho odposlech tak, aby mohly byt provedeny potrebné postupy podle vnitrostdtnich pravnich
predpistu uvédomovaného &lenského stitu. Uvédomovany Clensky stit sdéli pisemné ¢lenskému stitu
provadéjicimu odposlech okolnosti vyplyvajici z vnitrostdtnich prdvnich predpist, které odavodiiuji
prodlouzeni lhity v pozadovaném rozsahu.

b) Dokud uvédomovany ¢lensky stdt neptijme rozhodnuti podle pism. a) bodu i) nebo ii), ¢lensky stit pro-
vadéjici odposlech
1) smi v provddéni odposlechu pokracovat a

ii) nesmi materidly odposlechem jiz ziskané pouzit, ledaze
— se doty¢né ¢lenské stity dohodnou jinak, nebo
— je tieba pfijmout naléhavé opatieni, aby se zabrdnilo bezprostfednimu a viZnému ohroZeni vefejné

bezpecénosti. Uvédomovany ¢lensky stit bude o kazdém takovém pouziti vyrozumén spolu s uvede-
nim dtvodu.
¢) Uvédomovany ¢lensky stit muze poziddat o popis skutkového stavu piipadu a o dal3{ informace, jeZ pova-

Zuje za nezbytné, aby mohl posoudit, zda by byl odposlech povolen i v obdobném vnitrostditnim pfipadé.

Touto zddosti neni dotfeno pouziti pismene b), pokud se uvédomovany ¢lensky stdt a ¢lensky stdt pro-

vidéjici odposlech nedohodnou jinak.

d) Clenské stity pfijmou nezbytnd opatfent, aby zajistily, Ze odpovéd bude poskytnuta v 96hodinové lhiité. Za
timto ulelem z¥{di kontaktni mista s 24hodinovou denni pracovni dobou a uvedou je ve svych prohldSenich

podle ¢l. 24 odst. 1 pism. e).

5. Uvedomovany clensky stdt je povinen s informacemi ziskanymi podle odstavce 3 naklddat jako s citlivymi
v souladu se svymi vnitrostditnimi pravnimi pfedpisy.

6. Domniva-li se ¢lensky stdt provadéjici odposlech, Ze informace poskytované podle odstavce 3 jsou zvldsté
citlivé, mohou byt pfeddny pfislusnému organu prostfednictvim zvlastntho orginu, pokud to bylo mezi do-
tyénymi &lenskymi stity dohodnuto na dvoustranné drovni.

7. Kazdy ¢lensky stdit muze pfi ozndmeni podle ¢l. 27 odst. 2 nebo kdykoliv pozdéji prohldsit, Ze nevy-
zaduje, aby mu byly podle tohoto ¢linku sdélovdny informace tykajici se odposlechu.

Clének 21
Nahrada nakladt provozovatelum telekomunikacnich siti

Naklady, které Vynalozﬂl provozovatelé telekomunikalnich siti nebo poskytovatelé telekomunikaénich
sluZeb pfi vyfizovani zidosti podle ¢lanku 18, hradi dozadujici ¢lensky stit.

Clének 22
Dvoustranné dohody
Z4dné ustanovent této hlavy nebrdni ¢lenskym stitiim, aby mezi sebou uzaviely dvoustranné nebo mnoho-

stranné dohody, které by usnadnily vyuziti souasnych i budoucich technickych moznosti tykajicich se zd-
konného odposlechu telekomunikaéniho provozu.

HLAVA IV

Cldnek 23
Ochrana osobnich udaju

1. Osobni ddaje pieddvané podle této imluvy mtze Clensky stdt, kterému byly poskytnuty, pouzit:

a) pro ulely fizeni, na které se vztahuje tato dmluva;

b) pro jind soudni a spravni fizeni pfimo souvisejici s fizenim uvedenym v pismeni a);

c¢) pro odvriceni bezprostfedniho a zdvazného ohroZeni vefejné bezpecnosti;

d) pro jakykoliv jiny ulel pouze s pfedchozim souhlasem ¢lenského stdtu, ktery udaje poskytl, ledaze by
doty¢ny élensky stdt ziskal souhlas ptimo od osoby, které se ddaje tykaji.
2. Tento ¢ldnek se rovnéZ pouzije v piipadé osobnich tdaja, které nebyly pfediny, ale byly ziskdny jinym

zpusobem podle této timluvy.

3. Pfeddvajici ¢lensky stdt muze s ohledem na okolnosti daného pifipadu pozadovat, aby mu ¢lensky stit,
kterému osobni udaje pfedal, sdélil, jak tyto udaje pouzil.
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4. V ptipadech, kdy jsou pro pouziti osobnich tidajt stanoveny podminky podle &l. 7 odst. 2, €l. 18 odst. 5
pism. b), ¢l. 18 odst. 6 nebo ¢l. 20 odst. 4, md splnéni téchto podminek pfednost. Pokud takové podminky
nebyly stanoveny, pouZije se tento &lanek.

5. Ustanoveni ¢l. 13 odst. 10 méd pfednost pred timto ¢linkem, pokud jde o informace ziskané podle
¢lanku 13.

6. Tento ¢ldnek se nevztahuje na osobni ddaje, které &lensky stdt ziskd podle této imluvy a které pochdzeji
z tohoto ¢lenského stdtu.

7. Lucembursko muze pfi podpisu imluvy prohldsit, Ze v pfipadé, Ze pfedd podle této imluvy osobni idaje
jinému ¢lenskému stdtu, plati toto:

Lucembursko mtze s vyhradou odst. 1 pism. c) stanovit s ohledem na okolnosti daného ptipadu, pokud
doty¢ny ¢lensky stdt neziskd souhlas osoby, které se dané ddaje tykaji, Ze osobni ddaje mohou b}?t pouiity pro
tcely uvedené v odst. 1 pism. a) a b) pouze s predchozim souhlasem Lucemburska v pfipadé fizeni, pro kterd

Lucembursko miiZze odmitnout nebo omezit pfedini nebo pouZiti osobnich tudaji v souladu s touto imluvou
nebo ndstroji uvedenymi v ¢linku 1.

Pokud Lucembursko odmitne v ur¢itém pfipadé souhlasit s vyfizenim zddosti ¢lenského stitu podle odstavce 1,
musi své rozhodnuti pisemné zdivodnit.

HLAVA V
ZAVERECNA USTANOVENTI

Clének 24
Prohlaseni
1. P¥i ozndmeni podle ¢&l. 27 odst. 2 uvede kazdy ¢lensky stdt ve svém prohldSeni ndzvy orgdnt, kromé téch
jiz uvedenych v Evropské imluvé o vzdjemné pomoci a v Beneluxské smlouvé, které jsou pfislusné pro uplat-

fiovani této umluvy a pro uplatiiovani ustanoveni aktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 o vzdjemné pomoci v trestnich
vécech mezi ¢lenskymi stdty, a zejména

a) poptipadé pfislusnych spravnich orgdnt ve smyslu ¢l. 3 odst. 1;

b) jednoho nebo vice dstfednich orgdnt pro ulely ¢linku 6, jakoZ 1 orgdnt pfislusnych pro vyfizovini zddosti

podle ¢&l. 6 odst. 8;

¢) poptipadé policejnich nebo celnich orgdnti pfislusnych pro uclely ¢l. 6 odst. 5;

d) poptipadé spravnich orgdnu pfislusnych pro ucely €l. 6 odst. 6, a

e) orgdnu nebo orgdnt pfislusnych pro dcely ¢linka 18 a 19 a ¢&l. 20 odst. 1 az 5.

2. Prohldseni ucinénd podle odstavce 1 mohou byt kdykoliv zcela nebo zé&dsti stejnym postupem zménéna.

Clinek 25
Vyhrady

Vyhrady k této imluvé jsou pfipustné pouze tehdy, pokud jsou v této imluvé vyslovné uvedeny.

Clének 26
Uzemni ptisobnost

Tato uimluva se vztahuje na Gibraltar ode dne rozsifeni ptisobnosti Evropské imluvy o vzdjemné pomoci na
Gibraltar.

Spojené krilovstvi ozndmi pisemné pfedsedovi Rady zdmér, aby se plisobnost této imluvy rozsifila na vzemi
Normanskych ostrovii a ostrova Man v dusledku rozsifeni ptisobnosti Evropské imluvy o vzdjemné pomoci na
tato uzemi. Rada o této Zddosti rozhodne jednomyslné.

Clének 27
Vstup v platnost

1. Tato umluva podléhd piijeti ¢lenskymi stity v souladu s jejich dstavnimi pravidly.

2. Clenské stity ozndmi generdlnimu tajemnikovi Rady Evropské unie dokonlent svych dstavnich postupt
vyzadovanych pro pfijeti této timluvy.

3. Tato tmluva vstupuje uplynutim 90 dnt od ozndmeni podle odstavce 2 uéinéného stitem, ktery byl
Clenem Evropské unie v dobé, kdy Rada pfijala akt o vypracovdni této dumluvy, a ktery splni tuto formdlni
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ndlezitost jako osmy, v platnost pro téchto osm stdta.

4. Kazdé ozndmeni u¢inéné podle odstavce 2 nékterym ¢lenskym stitem po ptijeti osmého ozndmeni md za
ndsledek, ze 90 dnt po tomto ozndmeni vstoupi tato imluva v platnost mezi timto ¢lenskym stdtem a &lenskymi
staty, pro které jiz v platnost vstoupila.

5. NeZ tato umluva vstoupi v platnost podle odstavce 3, mize kazdy ¢lensky stit pfi ozndmeni podle
odstavce 2 nebo kdykoliv pozdéji prohldsit, ze bude pouzivat tuto imluvu ve vztazich s ¢lenskymi stdty, které
uéinily stejné prohldseni. Tato prohldseni nabyvaji tifinku devadesitym dnem od jejich uloZeni.

6. Tato umluva se pouZije na vzdjemnou pomoc, o kterou bylo pozddino po dni, kdy vstoupi v platnost
nebo od kterého je mezi dotyénymi ¢lenskymi stdty pouZzivdna podle odstavce 5.

Clinek 28
Pfistup novych ¢lenskych stata
1. Tato umluva je oteviena k pfistupu kazdému stdtu, ktery se stane ¢lenem Evropské unie.
2. Znéni této imluvy vyhotovené Radou Evropské unie v jazyce pfistupujictho ¢lenského stitu je platné.
3. Listiny o pfistupu budou uloZeny u depozitite.
4. Tato umluva vstupuje v platnost viéi kazdému pfistupujicimu ¢lenskému stitu uplynutim 90 dnd od

uloZeni jeho listiny o pfistupu nebo dnem vstupu této imluvy v platnost, pokud nevstoupi v platnost dnem
uplynuti uvedené devadesdtidenni lhaty.

5. Pokud tato tmluva nevstoupi v platnost v dobé ulozeni listiny o pfistupu, pouZije se na pfistupujici
Clenské stdty ¢l. 27 odst. 5.

Clinek 29
Vstup v platnost pro Island a Norsko

1. Aniz je dotéen ¢linek 8 dohody uzaviené Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
krilovstvim o pfidruZenf téchto stdtl k provddéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis (,dohoda o pii-
druZeni®), vstupuji ustanoveni uvedend v ¢&l. 2 odst. 1 v platnost pro Island a Norsko 90 dnt poté, co Rada
a Komise obdrzi podle €. 8 odst. 2 dohody o pfidruZeni informaci o splnéni jejich dstavnich pozadavka, v jejich
vzi{)]emnych vztazich se vSemi ¢lenskymi stdty, pro které jiz tato dmluva Vstouplla v platnost podle ¢l. 27 odst. 3
nebo 4.

2. Vstup této imluvy v platnost pro kterykoliv ¢lensky stdt po dni, kdy vstoupi ustanoven{ uvedend v ¢l. 2
odst. 1 v platnost pro Island a Norsko, mi za nisledek, Ze je toto ustanoveni pouZitelné také na vzdjemné vztahy
mezi timto Clenskym stitem a Islandem a mezi timto ¢lenskym stitem a Norskem.

3. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 nejsou v Zddném piipadé zdvaznd pro Island a Norsko pfede dnem stanovenym
podle ¢l. 15 odst. 4 dohody o pridruzeni.

4. Aniz jsou dotCeny odstavce 1, 2 a 3, vstoupi ustanoveni uvedend v ¢l. 2 odst. 1 pro Island a Norsko
v platnost nejpozdéji dnem vstupu této imluvy v platnost pro patndcty stit, ktery je clenem Evropské unie ke dni
prijeti aktu o vypracovéni této umluvy Radou.

Clének 30
Depozitar
1. Depozitifem této umluvy je generdlni tajemnik Rady Evropské unie.

2. Depozitdf zvefejnuje v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi informace o prubéhu pfijimdni a pfi-
stupt, prohldSeni a vyhrady a rovnéZ vSechna dal3{ ozndmen{ tykajici se této umluvy.

V Bruselu dne dvacdtého devdtého kvétna dva tisice, v jediném vyhotoveni v jazyce anglickém, dinském,
finském, francouzském, irském, italském, némeckém, nizozemském, portugalském, feckém, Spanélském a §véd-
ském, pfiem? vSechna znéni majf stejnou platnost; prvopis bude uloZen v archivu generalmho sekretaridtu Rady
Evropske unie. Generdlni tajemnik pfedd ovéfeny opis viem ¢&lenskym stdtim.
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Pour le gouvernement du Royaume de Belgique
Voor de regering van het Konikrijk Belgié
Fiir die Regierung des Konigreichs Belgien

[podpis]

For regeringen for Kongeriget Danmark

[podpis]

Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

[podpis]

"o ten kuPépvn om g EAAnvikng Anpoxpartiog

[podpis]

Por el Gobierno del Reino de Espafia

[podpis]

Pour le gouvernement de la République francaise

[podpis]

Thar ceann Rialtas na hEireann
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For the Government of Ireland

[podpis]

Per il governo della Repubblica italiana

[podpis]

Pour le gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg

[podpis]

Voor de regering van het Koninkrijk der Nederlanden

[podpis]

Fiir die Regierung der Republik Osterreich

[podpis]

Pelo Governo da Republica Portuguesa

[podpis]

Suomen hallituksen puolesta
Pa finska regeringens vignar

[podpis]

Pa svenska regeringens vignar

[podpis]

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

[podpis]
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Prohlaseni Rady k ¢l. 10 odst. 9

Pfi ptijeti aktu podle ¢l. 10 odst. 9 bere Rada ohled na zdvazky &lenskych stdtd podle Evropské dmluvy
o lidskych prévech.

Prohlaseni Spojeného kralovstvi k ¢lanku 20
Toto prohldsent je nedilnou souédst{ imluvy:

Ve Spojeném krilovstvi se ¢lanek 20 vztahuje na pitkazy k odposlechu, které Vydal statn{ tajemmk policii
nebo celnim a dafilovym orgdnim Jejtho Velienstva v pfipadé, Ze v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi predplsy
o odposlechu komunikaéntho provozu je uvedenym cilem tohoto pifikazu odhaleni zdvazné trestné ¢innosti.
Vztahuje se rovnéz na pitkazy k odposlechu vydané pro bezpeénostni sluzbu, pokud v souladu s vnitrostdtnimi
prévnfmi predpisy jednd na podporu vySetfovdni, které md znaky popsané v (:l. 20 odst. 1.
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56
SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 16. Ffjna 2001 byl v Lucemburku podepsin Protokol k Umluvé
o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi lenskymi stity Evropské unie, vypracovany Radou na zdkladé
¢linku 34 Smlouvy o Evropské unii.

S Protokolem vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky.

Listina o p¥istupu Ceské republiky k Protokolu, podepsand prezidentem republiky dne 8. tinora 2006, byla
uloZena u generdlniho tajemnika Rady Evropské unie, depozitite Protokolu, dne 14. bfezna 2006.

V souvislosti s ulozenim listiny o pfistupu bylo udinéno ndsledujici prohldsent:

,V souladu s ¢linkem 6 odstavec 7 Umluvy o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi staty
Evropské unie (Brusel, 29. kvéten 2000) Ceslkd republika prohlasuje, Ze nenf vizina ¢ldnkem 6 odstavec 5 vétou
prvni Umluvy.

V souladu s &linkem 6 odstavec 7 Umluvy o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi stity
Evropské unie (Brusel, 29. kvéten 2000) Ceskd republika prohlasuje, Ze podle ¢linku 6 odstavce 6 Umluvy se
zadosti sprévnich orgdnt podle &ldnku 3 odstavee 1 Umluvy zasilajf justiénim orgdntim Ceské republiky, a ne-
mohou byt proto zasiliny piimo spravnim orgintim Ceské repubhky

V souladu s ¢linkem 9 odstavec 6 Umluvy o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi &lenskymi stity
Evropské unie (Brusel, 29. kvéten 2000) Ceskd republika prohlasuje, Ze souhlas uvedeny v &lanku 9 odstavec 3
Umluvy bude vyzadovin pred uzavienim dohody o do¢asném piedini osoby podle ¢linku 9 odstavec 1 Umluvy.

V souladu s &ldnkem 24 odstavec 1 pismeno b) Umluvy o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi
lenskymi stdty Evropske unie (Brusel, 29. kvéten 2000) Ceskd republika prohlasuje, Ze justiénim orgnem

prislugnym pro vytizeni Zddosti o sledovini zdsilky ve smyslu ¢linku 12 Umluvy je Kra]ske statni zastupitelstvi
v Praze, Husova 11, 110 01 Praha 1, tel.: +420 222 111 700, fax: +420 222 220 075.

V souladu s &ldnkem 24 odstavec 1 pismeno b) Umluvy o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi
Clenskymi stity Evropske unie (Brusel, 29. kvéten 2000) Ceskd repubhka prohlaSuje, Ze justiénim orgi-
nem piisluSnym pro vyfizenf Zddosti o zfizeni spoleného vySetfovaciho tymu ve smyslu ¢lanku 13 Umluvy
je Nejvyssi stitni zastupitelstvi Ceské republiky, mezinirodni odbor, Jezuitskdi 4, 660 55 Brno,
tel.: +420 542 512 416, fax: +420 542 512 414.

V souladu s &linkem 24 odstavec 1 pismeno b) Umluvy o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi
lenskymi stdty Evropske unie (Brusel, 29. kvéten 2000) Ceskd republika prohlasuje, Ze justiénim orgnem
prlslusnym pro vyfizeni 7idosti o skryté vySetfovini ve smyslu ¢ldnku 14 Umluvy je Vrehnf stdtn zastupitelstvi
v Praze, namésti Hrdind 1300, 140 65 Praha 4, tel.: +420 261 196 111, fax: +420 241 401 400.

V souladu s ¢linkem 24 odstavec 1 pismeno b) Umluvy o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi
clenskymi stity Evropské unie (Brusel, 29. kvéten 2000) Ceska republika prohlasuje, Ze dstfednim orgdnem ve
smyslu &linku 6 odstavec 8 Umluvy je Ministerstvo spravedlnosti Ceské republiky.

V souladu s ¢linkem 24 odstavec 1 pismeno e) Umluvy o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi
clenskyml stity Evropské unie (Brusel, 29. kvéten 2000) Ceskd republika prohlauje, Ze kontaktnim
mistem ve smyslu ldnku 20 odstavec 4 pismeno d) Umluvy je Policejni prezidium Ceské repubhky, odbor
mezindrodn{ policejni spoluprice, oddéleni Interpol, Strojnickd 27, 170 89 Praha 7, tel.: +420 974 834 380,
fax: +420 974 834 716.“

Protokol vstoupil v platnost na zdkladé svého &ldnku 13 odstavce 3 dne 5. fjna 2005. Pro Ceskou republiku
vstupuje v platnost v souladu s ustanovenim odstavce 4 téhoZ ¢linku dne 12. Cervna 2006.

Ceské znéni Protokolu se vyhlasuje soucasné.
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PROTOKOL
k Umluvé o vzijemné pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi stity Evropské unie,
vypracovany Radou na zdkladé ¢lanku 34 Smlouvy o Evropské unii

VYSOKE SMLUVNI STRANY tohoto protokolu, &lenské stity Evropské unie,

S ODVOLANIM na akt Rady ze dne 16. f{jna 2001, kterym se vypracovivd protokol k Umluvé o vzdjemné
pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi stity Evropské unie,

VZHLEDEM k zavérim pfijatym na zaseddni Evropské rady v Tampere ve dnech 15. a 16. fijna 1999
a vzhledem k nutnosti jejich neprodleného provedeni s cilem dosdhnout vytvoteni prostoru svobody, bezpednosti
a prdva,

S PRIHLEDNUTIM k doporuéenim odbornikt ptedloZenym v rdmci zpriv o vzdjemném posuzovani,
provedenych na zdklad¢ spolecné akce Rady 97/827/SVV ze dne 5. prosince 1997 o vytvoreni mechanismu pro
hodnocem pouziti a provedeni mezindrodnich zdvazka v boji s organizovanou trestnou ¢innosti na vnitrostatn{
trovni'),

PRESVEDCENY o nutnosti dodate¢nych opatfeni v oblasti vzdjemné pomoci v trestnich vécech za iéelem
boje s trestnou ¢innosti, zejména organizovanym zlo¢inem, pranim penéz a finanéni trestnou innosti,

SE DOHODLY NA TECHTO USTANOVENICH, kterd se pfipoj u]1 k Umluvé o vzdjemné pomoci
v trestnich vécech mezi ¢lenskymi stdty Evropské unie ze dne 29. kvétna 2000%) (ddle jen ,,umluva o vzdjemné
pomoci z roku 2000%)), a kterd jsou nedilnou souédsti uvedené dmluvy:

Clinek 1
Zidost o informace o bankovnich tétech
1. Kazdy ¢lensky stdt pfijme za podminek stanovenych v tomto ¢linku nezbytnd opatfent, aby bylo mozné
na zddost jiného ¢lenského stdtu zjistit, zda fyzickd nebo prdvnickd osoba, proti niZ je vedeno vySetfovani, md
nebo kontroluje jeden nebo vice bankovnich uctd jakéhokoli druhu v jakékoli bance na jeho uzemd, a pokud ano,
poskytnout V§echny informace ke zjiSténym dctim. Na zédost a za pfedpokladu ze informace mohou byt

poskytnuty v pfiméfené lhtieé, vztahuji se tyto informace téZ na déty, ke kterym md osoba, proti niZ je vedeno
fizeni, podpisové préivo.

2. Povinnost uloZend timto &ldnkem plati pouze tehdy, pokud banka, u které je dcet veden, témito infor-
macemi disponuje.
3. Povinnost uloZend timto ¢linkem plati pouze tehdy, pokud se vySetfovani tyka:
— trestného ¢inu, za ktery hroz{ trest odnéti svobody nebo ochranné opatfeni omezujici svobodu s horn{ hranici
nejméné Ctyf let v dozadujicim stdté a nejméné dvou let v dozddaném stdté, nebo
— trestného ¢inu uvedeného v &ldnku 2 umluvy z roku 1995 o zfizeni Evropského policejniho tfadu (ddle jen
yumluva o Europolu®) nebo v pfiloze k uvedené dmluvé v platném znéni, nebo
— trestného ¢inu uvedeného v dmluvé z roku 1995 o ochrané finanénich z4jmt Evropskych spolecenstvi nebo
v jejim protokolu z roku 1996 nebo v jejim druhém protokolu z roku 1997, pokud nespadd pod dmluvu
o Europolu.
4. Dozadujici orgdn v zddosti uvede
— pro¢ povazuje pozadované informace za dulezité pro vysetfovini trestného Cinug
— z jakych duvodua pfedpoklddd, ze banky v dozddaném ¢lenském stdté vedou dany ucet, a pokud je to mozné,
kterych bank se to muze tykat;
— informace, které mé k dispozici a které by mohly usnadnit vyfizeni Zddosti.
5. Clenské stity mohou podminit vyfizeni zddosti podle tohoto ¢linku stejnymi podminkami, jaké plati pro
74dosti o prohlidku nebo zajisténi.

6. Rada muZe na zdkladé ¢l. 34 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy o Evropské unii rozhodnout o rozsifeni oblasti
pusobnosti uvedené v odstavci 3.

Iy Ut vést. L 344, 15. 12. 1997, s. 7.
2) Uk vést. C 197, 12. 7. 2000, s. 3.
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Clinek 2
Zidost o informace o bankovnich operacich

1. Na zddost dozadujiciho stitu pfedd dozddany stdt idaje o urenych bankovnich tctech a o bankovnich
operacich provedenych béhem uréeného ¢asového obdobi v souvislosti s jednim nebo vice bankovnimi ulty
uvedenymi v Zddosti, vEetné udaju o veskerych ultech, ze kterych a na které jsou operace providény.

2. Povinnost uloZend timto ¢ldnkem plati pouze tehdy, pokud banka, u které je dcet veden, témito infor-
macemi disponuje.

3. DozZadujici ¢lensky stdt ve své zddosti uvede, pro¢ povaZuje poZzadované informace za dilezité pro
vySetfovdni trestného &inu.

4. Clenské stity mohou podminit vy¥izeni Zddosti podle tohoto &linku stejnymi podminkami, jaké plati pro
74dosti o prohlidku nebo zajisténi.
Clinek 3
Zidost o sledovini bankovnich operaci

1. Kazdy ¢lensky stt pfijme nezbytnd opatfeni, aby bylo mozné na Zddost jiného ¢lenského stitu sledovat
bankovni operace provddéné béhem urcéeného obdobi v souvislosti s jednim nebo vice bankovnimi déty uvede-
nymi v Zddosti a sdélit vysledky doZadujicimu ¢lenskému stdtu.

2. Dozadujici Clensky stit ve své Zddosti uvede, pro povazuje pozadované informace za duleZité pro
vySetfovdni trestného &inu.

3. O sledovini rozhoduji v kazdém jednotlivém ptipadé piisluiné orginy dozddaného ¢&lenského stitu pti
dodrZeni jeho vnitrostdtnich pravnich predpist.

4. Praktické podrobnosti sledovani budou dohodnuty mezi piislusnymi orginy doZadujiciho a doZddaného
Clenského stdtu.
Clinek 4
Daivérnost
Kazdy ¢lensky stdt pfijme nezbytnd opatfeni k zajisténi toho, aby banky neprozradily dotyénému zdkaz-
nikovi banky nebo jinym tfetim osobdm, Ze doZadujicimu stdtu byly pfediny informace podle ¢lankd 1, 2 nebo 3
nebo Ze probihd vySetfovini.
Clinek 5
Informacéni povinnost
Pokud piislusny orgdn dozddaného ¢lenského stitu pii vyfizovani Zidosti o vzdjemnou pomoc usoudi, Ze
by bylo vhodné provést vySetfovani, které nebylo zpocatku predv1dano nebo které nemohlo byt v okamziku
zddosti ureno, uvédomi o tom ihned doZadujici orgdn s cilem umoznit mu pfijeti dalich opatfen.

Clédnek 6
Dodateéné zadosti o vzajemnou pomoc

1. Pokud piislusny orgin dozadujiciho ¢lenského stitu podd Zddost o Vzéjemnou pomoc dopliujici dfive
podanou zddost, nevyzaduje se poskytnutl informaci, které byly poskytnuty jiz v pivodni zddosti. Dodate¢nd
Zidost mus obsahovat tdaje nutné k identifikaci puvodm zadost1.

2. Pokud se pfislusny orgdn zddajici o vzdjemnou pomoc podili v souladu s platnymi pfedpisy na vyfizovin{
zédosti v dozddaném ¢lenském stdté, muzZe, aniz je dotcen ¢l. 6 odst. 3 umluvy o vzdjemné pomoci z roku 2000,
béhem piftomnosti v doZziddaném &lenském stité podat dodate¢nou zddost pfimo pfislusnému orginu tohoto
statu.

Clinek 7
Bankovni tajemstvi

Clensky stdt nesmi uplatnit bankovni tajemstvi jako divod k odmitnuti spoluprice tykajici se zddosti jiného
¢lenského stitu o vzdjemnou pomoc.

Clének 8
Danové trestné Ciny

1. Vzdjemnou pomoc nelze odmitnout proto, Ze se zddost vztahuje na trestny ¢in, ktery je dozddanym
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lenskym stitem povazovdn za datovy trestny &in.

2. Pokud ¢lensky stdt podmini vyfizeni zddosti o prohlidku nebo zajisténi tim, aby trestny ¢in, kterého se
zadost tykd, byl trestny také podle jeho prdvnich predpist, je tato podminka s ohledem na trestné ¢iny podle
odstavce 1 splnéna, kdyZ ¢in odpovidd trestnému Cinu stejné povahy podle jeho prévnich pfedpist.

Z4dost nelze odmitnout s odtvodnénim, Ze pravni pfedpisy doZddaného ¢lenského stitu neuklddaji stejny druh
poplatkll nebo dani nebo neobsahuji ustanoveni o poplatc1ch danich, clech & devizovd ustanoveni stejného
druhu jako privni pfedpisy dOZadUJICﬂ’IO Clenského stdtu.

3. Clének 50 imluvy k provedeni Schengenské dohody se zrusuje.

Clédnek 9
Politické trestné Ciny

1. Pro ulely vzdjemné prdvni pomoci mezi ¢lenskymi stity nesmi byt Zddny trestny ¢in povazovédn do-
zddanym ¢lenskym stdtem za politicky trestny €in, za trestny &in pojici se s politickym trestnym ¢inem, nebo za
politicky motivovany trestny ¢in.

2. Kazdy ¢lensky stdt maze pti ozndmeni podle ¢l. 13 odst. 2 prohlisit, Ze pouzije odstavec 1 tohoto ¢ldnku
pouze v souvislosti

a) s trestnymi ¢iny podle ¢ldnkt 1 a 2 Evropské imluvy o potladovdni terorismu ze dne 27. ledna 1977, a

b) s trestnymi Ciny zlo¢inného spol&eni nebo tulasti na zlo¢inném spoléeni, které 0dpov1da]1 jedndni popsa-
nému v &l. 3 odst. 4 Umluvy ze dne 27. z4d¥ 1996 o vyddvini osob mezi clenskyml staty Evropské unie,
a které jsou zaméfeny na spachdni jednoho nebo nékolika trestnych ¢ind podle ¢linkti 1 a 2 Evropské
umluvy o potlacovdni terorismu.

3. Vyhrady podle ¢linku 13 Evropské imluvy o potlacovini terorismu se pro vzdjemnou privni pomoc
mezi ¢lenskymi stity nepouZiji.
Cldnek 10
Pfeddvani zamitnutych zadosti Radé a ucast Eurojustu

1. Pokud je zddost zamitnuta na zdkladé
— &L 2 pism. b) Evropské umluvy o vzdjemné pomoci nebo ¢l. 22 odst. 2 pism. b) Beneluxské smlouvy, nebo

— &ldnku 51 imluvy k provedeni Schengenské dohody nebo ¢linku 5 Evropské imluvy o vzdjemné pomoci,
nebo

— &l 1 odst. 5 nebo ¢€l. 2 odst. 4 tohoto protokolu,

a pokud doZaduyjici ¢lensky stit na své Zddosti trvd a nelze najit Zddné feSeni, pfedd dozddany Clensky stdt
odtvodnéné zamitavé rozhodnuti Radé pro informaci k pfipadnému hodnoceni fungovén{ justicni spoluprice
mezi Clenskymi stdty.

2. Piislusné orgdny dozadujiciho ¢lenského stitu mohou Eurojustu po jeho zfizen{ sdélit jakoukoli spornou
otdzku tykajici se vyfizovani Zddosti ve vztahu k ustanovenim uvedenym v odstavci 1, aby bylo umoZnéno
praktické feseni v souladu s aktem o zfizeni Eurojustu.

Clének 11
Vyhrady
Vyhrady k tomuto protokolu jsou nepiipustné kromé vyhrad podle ¢l. 9 odst. 2.

Clinek 12
Uzemn{ ptisobnost

Tento protokol se vztahuje na Gibraltar ode dne vstupu umluvy o vzdjemné pomoci z roku 2000 v platnost
pro Gibraltar v souladu s ¢linkem 26 uvedené umluvy.

Clének 13
Vstup v platnost

1. Tento protokol podléhd pfijeti ¢lenskymi stity v souladu s jejich dstavnimi pravidly.

2. Clenské stity ozndm{ generdlnimu tajemnikovi Rady Evropské unie dokon&enf svych ustavnich postupti
vyzadovanych pro pfijeti tohoto protokolu.

3. Tento protokol vstupuje uplynutim 90 dni od ozndmen{ podle odstavce 2 ucinéného stitem, ktery byl
Clenem Evropské unie v dobé, kdy Rada pfijala akt o vypracovéni tohoto protokolu, a ktery splni tuto formdlni
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ndlezitost jako osmy, v platnost pro téchto osm stdtd. Pokud by vSak k tomuto dni jesté nevstoupila v platnost
dmluva o vzdjemné pomoci z roku 2000, vstupuje tento protokol v platnost dnem vstupu v platnost uvedené
umluvy.

4. Kazdé ozndmeni podle odstavce 3 ucinéné nékterym ¢lenskym stitem po vstupu tohoto protokolu
v platnost md za nésledek, Ze 90 dnt po tomto ozndmeni vstoupi tento protokol v platnost mezi timto ¢lenskym
stitem a Clenskymi stdty, pro které jiz v platnost vstoupil.

5. Nez tento protokol vstoupi v platnost podle odstavce 3, muze kazdy ¢lensky stdt pfi ozndmeni podle
odstavce 2 nebo kdykoliv pozdéji prohlésit, Ze bude pouZivat tento protokol ve vztazich s Clenskymi stdty, které
ulinily stejné prohldseni. Tato prohldseni nabyvaji u¢inku devadesitym dnem od jejich uloZeni.

6. Bez ohledu na odstavce 3 aZ 5 budou vstup v platnost nebo pouZitelnost tohoto protokolu ve vztazich
mezi dvéma &lenskymi stdty uéinné teprve tehdy, az mezi témito ¢lenskymi stity vstoupi v platnost nebo se zaine
pouzivat umluva o vzdjemné pomoci z roku 2000.

7. Tento protokol se pouzije pro vzdjemnou pomoc zahdjenou po dni, kdy tento protokol vstoupi mezi
dotyénymi ¢lenskymi stity v platnost nebo od kterého je pouZivin podle odstavce 5.

Clinek 14
Pfistup novych ¢lenskych stata
1. Tento protokol je otevien k pfistupu kazdému stdtu, ktery se stane ¢lenem Evropské unie a ktery pfi-

stoupi k timluvé o vzdjemné pomoci z roku 2000.

2. Znéni tohoto protokolu vyhotovené Radou Evropské unie v jazyce pfistupujiciho ¢lenského stdtu je
platné.

3. Listiny o pfistupu budou uloZeny u depozitéfe.

4. Tento protokol vstupuje v platnost viéi kazdému pfistupujicimu &lenskému stdtu uplynutim 90 dnd od
uloZeni jeho listiny o pfistupu nebo dnem vstupu tohoto protokolu v platnost, pokud nevstoupi v platnost dnem
uplynutf uvedené devadesdtidenni lhuty.

5. Pokud tento protokol nevstoupi v platnost v dobé uloZenf listiny o pfistupu, pouzije se na pfistupujici
Clenské stdty ¢l. 13 odst. 5.

6. Bez ohledu na odstavce 4 a 5 budou vstup v platnost nebo pouzivani tohoto protokolu s ohledem na
piistupujici clensky stdt icinné teprve tehdy, az pro tento stdt vstoupi v platnost nebo se zacne pouzivat imluva
o vzdjemné pomoci z roku 2000.

Clének 15
Postaveni Islandu a Norska

Clének 8 predstavuje opatient, kterd méni nebo se opiraji o akty uvedené v piiloze 1 dohody uzaviené mezi
Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym krélovstvim o pfidruzeni téchto dvou stitt k pro-
vidéni, uplatfiovani{ a rozvoji schengenského acquis®) (dle jen ,dohoda o pridruzeni®).

Clinek 16
Vstup v platnost pro Island a Norsko

1. Aniz je dotlen ¢ldnek 8 dohody o pfidruZeni, vstupuje ustanoveni uvedené v &ldnku 15 v platnost pro
Island a Norsko 90 dnli poté, co Rada a Komise obdrZi podle ¢l. 8 odst. 2 dohody o pfidruZeni informace
o splnéni jejich dstavnich pozadavkd, v jejich vzdjemnych vztazich se vSemi &lenskymi stity, pro které jiZ tento
protokol vstoupil v platnost podle ¢l. 13 odst. 3 nebo 4.

2. Vstup tohoto protokolu v platnost pro kterykoliv ¢lensky stdt po dni, kdy vstoupi ustanoveni uvedené

v ¢ldnku 15 v platnost pro Island a Norsko, md za ndsledek, Ze je toto ustanoveni pouZitelné také na vzdjemné
vztahy mezi timto &lenskym stitem a Islandem a mezi timto ¢lenskym stitem a Norskem.

3. Ustanoveni uvedené v ¢linku 15 je v kazdém piipadé pro Island a Norsko zdvazné teprve tehdy, vstoupi-
-li v platnost ustanoveni uvedend v ¢l. 2 odst. 1 imluvy o vzdjemné pomoci z roku 2000 s ohledem na tyto dva
staty.

3) Uk vést. L 176, 10. 7. 1999, s. 36.
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4. Aniz jsou dotleny odstavce 1, 2 a 3, vstoupi ustanoveni uvedené v ¢linku 15 pro Island a Norsko
v platnost nejpozdéji dnem vstupu tohoto protokolu v platnost pro patndcty stdt, ktery je clenem Evropské unie
ke dni pfijeti aktu o vypracovini tohoto protokolu Radou.

Clinek 17
Depozitat
Depozitifem tohoto protokolu je generdlni tajemnik Rady Evropské unie.

Depozitit zvetejiiuje v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi informace o prubéhu pfijimédni a pfistupd,
prohldseni a rovnéZ vSechna dalsi ozndmeni tykajici se tohoto protokolu.

NA DUKAZ CEHOZ pipojili nize podepsani zplnomocnéni zdstupci k tomuto protokolu své podpisy.

V Lucemburku dne 16. ffjna 2001, v jediném vyhotoveni v jazyce anglickém, ddnském, finském, francouz-
ském, irském, italském, némeckém, nlzozemskem portugalském, feckém, svédském a spanelskem pfiemz
viechna znénf maji stejnou platnost prvopis bude uloZen v archivu generalnﬂlo sekretaridtu Rady Evropské
unie. Generdln{ tajemm’k pfedd ovéfeny opis vSem Clenskym stdtim.

Pour le gouvernement du Royaume de Belgique
Voor de Regering van het Koninkrijk Belgié
Fiir die Regierung des Konigreichs Belgien
[podpis]

For regeringen for Kongeriget Danmark
[podpis]

Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
[podpis]

Mo ™mv kvBépvnon e EAAvikng Anpokpatiog
[podpis]

Por el Gobierno del Reino de Espafia

[podpis]

Thar ceann Rialtas na hEireann

For the Government of Ireland

[podpis]

Per il governo della Repubblica italiana

[podpis]

Pour le gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg

[podpis]
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Voor de Regering van het Koninkrijk der Nederlanden
[podpis]

Fiir die Regierung der Republik Osterreich

[podpis]

Pelo Governo da Republica Portuguesa

[podpis]

Suomen hallituksen puolesta

P4 finska regeringens végnar

[podpis]

P& svenska regeringens végnar

[podpis]

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland.

[podpis]
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57
SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 12. dubna 2006 byl v Praze podepsdn Program spoluprice
v oblasti vzdéldvani mezi Ministerstvem Skolstvi, mlddeze a télovychovy Ceské republiky a Ministerstvem
vzdéldvini a védy Polské republiky na léta 2006 — 2009.

Program vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢lanku 19 dne 12. dubna 2006.

Ceské znéni Programu se vyhlasuje soucasné.
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Program spoluprice v oblasti vzdélavani
mezi Ministerstvem 3kolstvi, mlddeZe a télovychovy Ceské republiky
a
Ministerstvem vzdélavani a védy Polské republiky na léta 2006 — 2009

Ministerstvo $kolstvi, mlddeZe a télovychovy Ceské republiky a Ministerstvo vzdéldvani a védy Polské
republiky (dile jen ,smluvni strany®)

® ve snaze rozvijet a prohlubovat spoluprici v oblasti zdkladniho, stfedniho, vyssiho odborného a vysokého
skolstvi a védy,

e na zikladé &ldnku 15 odstavce 2 Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Polské republiky o spoluprici
v oblasti kultury, skolstvi a védy podepsané v Praze dne 30. zafi 2003

se dohodly takto:

Clinek 1

Smluvni strany budou podporovat rizné formy spoluprice v rimci programt Evropské unie a Rady Evropy
vytvofenych pro jednotlivé oblasti vzdélavini, budou podporovat realizaci projektt navrhovanych stity Vise-
gridské skupiny a stity Stredoevropské iniciativy a projekty v ramci Stiedoevropského vyménného programu
univerzitnich studii (CEEPUS 1I).

Clének 2

Smluvni strany si budou vyménovat informace o otdzkich fizeni, organizace a obsahu zdkladntho, stied-
niho, vyssiho odborného a vysokého skolstvi 1 odbornou pedagogickou literaturu.

Clének 3

Smluvni strany budou podporovat piimou spolupréci vefejnych vysokych §kol v Ceské republice a vysokych
kol v Polské republice uskuteciiovanou na zidkladé dohod o spoluprici, které byly mezi témito skolami uza-
vieny a vymezuji rozsah a formu spoluprice.

Clének 4

Smluvni strany budou podporovat préci Pracovni skupiny pro vzdélivan{ a vyménu mlideze v rimci Cesko-
-polské mezivlddni komise pro pteshraniéni spoluprici.

Clének 5

1. Smluvn{ strany budou podporovat zvySovdni drovné vyuky Ceského jazyka na vefejnych vysokych
Skoldch v Polské republice a polského jazyka na vefejnych vysokych skolich v Ceske repubhce

2. Za tim tlelem bude pokrafovat plisobeni akademickych pracovnikti v oblasti:
a) Ceského jazyka a literatury na:

Varsavské univerzité ve Varsave,

Jagellonské univerzité v Krakové,

Slezské univerzité v Katovicich,

Univerzité Mikuld$e Kopernika v Toruni,
Opolské univerzité v Opoli,

Vratislavské univerzité ve Vratislavi,

Univerzité Adama Mickiewicze v Poznani,
Univerzité Marie Curie-Sktodowské v Lublinu,

b) polského jazyka a literatury na:

Univerzité Karlové v Praze,
Masarykové univerzité v Brné,
Univerzité Palackého v Olomouci,
Ostravské univerzité v Ostravé,
Slezské univerzité v Opavé.

Clinek 6

Smluvni{ strany za tcelem prohloubeni znalosti jazyka a kultury stdtu druhé smluvnf{ strany si kazdoroéné
poskytnou
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1. 15 mist na letni kurzy &eského jazyka a kultury porddané vefejnymi vysokymi $kolami v Ceské republice,
z &ehoZ 3 mista jsou vyhrazena pro vitéze prekladatelské a literdrni soutéze bohemisti pofddané v rimci
»,Dnl bohemistd“ v Polské republice,

2. 12 mist na letni kurzy polského jazyka a kultury pofddané vefejnymi vysokymi skolami v Polské republice.

Clének 7

Smluvni strany budou podporovat vymény akademickych pracovnik na védecké a vyzkumné pobyty
v celkovém ro¢nim limitu do 40 mésicu.

Clének 8

1. Smluvnf strany si kazdoroéné poskytnou stipendia ke studijnim pobytim na celkovou dobu do 100 mé-
sicti pro studenty bakaldfskych, magisterskych a doktorskych studijnich programua uskutecnovanych vefejnymi
vysokymi §kolami v Ceské republice a pro studenty studijnich programut uskute¢iovanych vefejnymi vysokymi
$kolami v Polské republice.

2. Smluvni strany si dile kaZzdoro¢né poskytnou az 10 stipendii pro studenty Zeské filologie a polské
filologie na pétimési¢ni filologické studium.

Clének 9

1. Smluvni{ strany zajist{ v souladu se svymi vnitrostitnimi pravnimi pf’edpisy moznost vyuky rodného
azyka a moznost vyuky v rodném jazyku pro ty osoby, které patif k ceské mensiné v Polské republice a k polské
mensiné v Ceské republice. Za tim téelem budou podporovat innost $kol vyuéujicich v rodném jazyce a vy-
ucujicich rodny jazyk ve stiediscich ¢eské ndrodnostni mensiny v Polské repubhce a polske ndrodnostni mensiny
v Ceske republice a budou podporovat na téchto Skolich vzdjemné zaméstndvini Ceskych uéiteld v Polské
republice a polskych uéitelt v Ceské republice.

2. S cilem vytvoteni podminek udrZeni a rozvijent pocitu ndrodn{ a kulturn{ identity a rozvijeni znalost{
polského jazyka bude polskd strana v souladu s vnitrostditnimi pravnimi predpisy pfijimat mlidez polského
pivodu z Ceské republiky do rtiznych forem vzdéldvini na vefejnych vysokych Skolich v Polské republice
v rdmci kazdoroéné stanovovanych limita.

Clének 10

Smluvni strany budou podporovat zvySovani kvalifikace ucitelli ceského jazyka a jinych predmétt vyuco-
vanych v Ceském j jazyce v Polské repubhce a polského azyka a ]mych predmétl vyulovanych v polském jazyce
v Ceské republice. Za timto u&elem zajisti podle svych moznosti:

1. Ceskd strana kurzy na zvySovédni kvalifikace pro ucitele polského jazyka a jinych pfedmétii vyuovanych
v polském jazyce s dcasti predndsejicich z Polské republiky,

2. polskd strana kurzy na zvySovani kvalifikace pro uéitele Ceského jazyka a jinych pfedmétd vyucovanych
v Ceském jazyce s Ucasti predndSejicich z Ceské republiky.

Clinek 11

Polskd strana pfijme kaZdoro¢né na své niklady do 25 uciteld z Ceskych matefskych, zdkladnich a stfednich
skol s polskym vyulovacim jazykem na letni vzdéldvaci kurzy.

Clének 12

Smluvni strany budou podporovat spoluprici $kol vSech stupiiti stitd obou smluvnich stran, zejména z pii-
hraniénich regionu.

Clének 13

Smluvni strany budou podporovat organizovini spoleénych semindit, konferenci a sympozii.

Clinek 14

Smluvni{ strany budou podporovat rozvoj vzdjemné spoluprice v oblasti politiky mlideZe, vymény infor-
maci z oblasti mlddeZe, spolupraci mlddeznickych organizaci, a rovnéz budou podporovat ticast mlddeze v pro-
gramu Evropské unie Mlddez.
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Clének 15

Smluvni strany budou podporovat rozvoj vzdjemné spoluprice v oblasti télesné vychovy détf a mlddeze.

Clinek 16

Smluvni strany si budou vymeénovat delegace pracovnik ministerstev za ucelem vymény zkuSenosti a pro-
jedndvéni realizace tohoto Programu.

Clanek 17

Organizalni a finanéni ustanoveni jsou obsaZena v pfiloze tohoto Programu, kterd je jeho nedilnou souéisti.

Clinek 18

Tento Program nevylucuje uskuteénéni dalsich forem spoluprice, pokud se na nich smluvni strany do-
hodnou.

Cléanek 19

Tento Program vstupuje v platnost dnem podpisu a bude platit do 31. prosince 2009. Platnost Programu
muze byt na zdkladé souhlasu smluvnich stran prodlouZena o 1 rok.

Dino v Praze dne 12. dubna 2006 ve dvou pivodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce eském a polském,
pfiCemZ obé znéni maji stejnou platnost.

Za Ministerstvo §kolstvi, mlddeze Za Ministerstvo vzdélavani
a télovychovy Ceské republiky a védy Polské republiky
Mgr. Alena Stérbova v. r. Stanistaw Borek v. r.

naméstkyné ministryné chargé d’affaires, a. 1.

Polské republiky v Praze
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Organizaéni a finanéni ustanoveni

. Vysilajici smluvni strana pfedd do 31. bfezna kazdého

kalendainiho roku Uplné materidly studentd bakalarskych,
magisterskych a doktorskych studijnich program
a akademickych pracovniku, které si pfeje vyslat do statu druhé
smluvni strany, obsahujici navrhy programd studijnich,
vyzkumnych a védeckych pobytl a pozadované dokumenty
a dotazniky. Pfijimajici smluvni strana sdéli své stanovisko
knavrhim na pfijeti nejpozdéji do 30. cCervna kazdého
kalendarniho roku.

U kratkodobych pobytd do 30 dnlG vysilajici smluvni strana
predlozi pfijimajici smluvni strané nominaci svych kandidatd
v€etné osobnich udaji a navrhu programu alespori dva mésice
pfed navrhovanym datem uskute€néni pobytu. Pfijimajici smluvni
strana sdéli své stanovisko k navrhu na pfijeti nejméné 30 dna
pred navrzenym datem zahajeni pobytu. Vysilajici smluvni strana
oznami pfesné datum a zpusob prijezdu 14 dnu pfed zahajenim
pobytu.

Doklady nové navrhovanych ucitell podle ¢lanku 5 tohoto
Programu si smluvni strany pfedaji do 30. dubna kazdého
kalendainiho roku. Smluvni strany sdéli stanovisko k navrhu na
prijeti novych uditeld, jakoz i prodlouzeni plsobeni stavajicich
ucitell do 30. Cervna kazdého kalendarniho roku. Vysilajici
smluvni strana zajisti uCitelm v zavislosti na svych rozpoc¢tovych
moznostech didaktickou pomoc, uéebnice a odbornou literaturu
potfebné k vyuce.

Osobam pfijatym na zakladé ¢lanka 4, 10 a 16 tohoto Programu
pfijimajici smluvni strana poskytne ubytovani a stravovani podle
platnych pravnich pfedpist statu pfijimajici smluvni strany.

Osobam pfijatym na zakladé ¢lanku 6 tohoto Programu pfijimajici
smluvni strana zajisti bezplatnou vyuku a dale uhradi ubytovani,
stravovani a kulturni program v souladu s programem kurzu.

Priloha
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6.

Osobam pfijatym na zakladé ¢lankd 7 a 8 tohoto Programu
pfijimajici smluvni strana poskytne bezplatnou vyuku, za uplatu
ubytovani a stravovani ve vysokoskolskych zafizenich. Vyse
poplatkll za toto ubytovani a stravovani bude stanovena podle
predpisl platnych pro ob¢any statu pfijimajici smluvni strany.

. Vysilajici smluvni strana osobam pfijatym na zakladé ¢lanku 7 a 8

tohoto Programu poskytne stipendium, které zahrne i naklady na
ubytovani a stravovani.

Osobam zaméstnanym na zakladé ¢lanku 5 tohoto Programu
nalezi mésicni plat po dobu 12 mésicl vroce a bezplatné
samostatné ubytovani. Smluvni Gprava pracovniho poméru téchto
osob podléha platnym pravnim predpisim statu pfijimajici
smluvni strany vcéetné predpisll o zdravotnim a nemocenském
pojisténi.

Smluvni strany osobam, které vysilaji na zakladé tohoto
Programu, uhradi v ramci svych rozpoétovych moznosti dopravu
do mista pobytu a zpét.
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